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Fig. 1 ï Circuit de agent frigorific tipic pentru versiunea numai pentru rŁcire (EWWT-Q) 
Intrarea ĸi ieĸirea apei din condensator ĸi evaporator sunt aproximative. ConsultaŞi schiŞele cu dimensiunile unitŁŞii pentru 

conexiunile hidraulice exacte. 
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Fig. 2 Circuit tipic pentru versiunea cu moto -evaporare (EWLT -Q) 
Intrarea ĸi ieĸirea apei din evaporator sunt aproximative. ConsultaŞi schiŞele cu dimensiunile unitŁŞii pentru conexiunile hidraulice 

exacte. 
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Fig. 3 Circuit de agent frigorific tipic pentru versiunea cu pompŁ de cŁldurŁ 
Intrarea ĸi ieĸirea apei din condensator ĸi evaporator sunt aproximative. ConsultaŞi schiŞele cu dimensiunile unitŁŞii pentru 

conexiunile hidraulice exacte. 
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Fig. 4 Circuit tipic al colectorului hidronic ĸi al modulului pompei 
Intrarea ĸi ieĸirea apei din condensator ĸi evaporator sunt aproximative. ConsultaŞi schiŞele cu dimensiunile unitŁŞii pentru 

conexiunile hidraulice exacte. 
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LegendŁ 

 

IzolaŞie termicŁ 19 mm 

 

OpŞional 

 
AmplasatŁ ´n panoul de control sau ´n funcŞia sistemului de control 

 
AmplasatŁ ´n locaŞie 

 

Supapele de siguranŞŁ pot fi prevŁzute opŞional cu un dispozitiv de 
comutare. 

 
 
 

LegendŁ 

1 Compresor cu spiralŁ 

2 ValvŁ cu 4 cŁi 

3 SchimbŁtor de cŁldurŁ (BPHE) 

4 Filtru 

5 Racord de acces ´n T (ıò SAE flacŁrŁ) 

6 SupapŁ electronicŁ de expansiune 

7 Racordul de acces (ıò SAE flacŁrŁ) 

8 SchimbŁtor de cŁldurŁ (BPHE) 

9a SupapŁ reductoare de presiune 49 bari Ĳò NPT 

9b SupapŁ reductoare de presiune 25,5 bari 3/8ò NPT 

10 ĊncŁlzitor carter compresor 

11 ĊncŁlzitor electric (opŞional) 

12 Colector cu racord de acces 

13 Recuperare de cŁldurŁ BPHE (opŞional) 

14 SupapŁ cu acces ´n T 

15 SupapŁ de reŞinere 

L1 Evacuare compresor 

L2 Colector de evacuare 

L3 SupapŁ cu 4 cŁi - condensator 

L4 Condensator - EXV 

L5 EXV - Racord pentru acces 

L5ô Conexiune evaporator 

L6 Evaporator - supapŁ cu 4 cŁi 

L7 Colector de aspiraŞie 

L8 AspiraŞie compresor 

L9 ConductŁ de egalizare a uleiului compresorului 

La Ieĸire apŁ BPHE 3 

Lb Intrare apŁ BPHE 3 

Lc Ieĸire apŁ BPHE 8 

Ld Intrare apŁ BPHE 8 

PT Traductor de presiune 

PSAH Comutator de ´naltŁ presiune (44,5 bari) 

TZAH Comutator de ´naltŁ presiune 

PSAL Limitator de presiune joasŁ (funcŞie controler) 

TT Traductor de temperaturŁ 

PI Manometru (opŞional) 
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AGENT FRIGORIFIC GRUP 
PED/PER 

LINIE PS [bari]  TS [°C]  

R32 1 

GAZ DE ĊNALTŀ 
PRESIUNE 

49 +20/+130 

LICHID DE ĊNALTŀ 
PRESIUNE 

49 -30/+65 

PRESIUNE JOASŀ 25,5 -30/+25 

CIRCUITE DE APŀ 2 INTRARE/IEķIRE APŀ 10 -15/+65 
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Fig. 5 Conectarea mai multor sisteme de unitate -colector ĸi cu modulul pompei 
Intrarea ĸi ieĸirea apei din condensator ĸi evaporator sunt aproximative. ConsultaŞi schiŞele cu dimensiunile unitŁŞii pentru 

conexiunile hidraulice exacte. 
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LegendŁ 

a PompŁ condensator 

b Pompa evaporatorului 

c Vas de expansiune 18 l 

d Racord conectat 1/2" NPT 

g Racord conectat 1/4" NPT 

h 
Orificiu de aerisire 3/8" NPT (instalare în cel mai 
înalt punct) 

i Scurgere 1/2" 

k* ĊncŁlzitor electric 3/4" G 

p Racord supapŁ umplere automatŁ 1/2" G 

q Colector cu conexiune Victaulic 

s Supape acŞionate manual 

t SupapŁ acŞionatŁ de motor 

u Conexiune Victaulic 

v Suport sondŁ 

z Capac Victaulic 

TS Comutator de temperaturŁ 

PI Manometru 

FS Comutator debit 

TT Traductor de temperaturŁ 

PT Traductor de presiune 
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1 INTRODUCERE 

Acest manual oferŁ informaŞii despre funcŞiile ĸi procedurile standard ale tuturor unitŁŞilor din serie ĸi constituie un 
document ajutŁtor important pentru personalul calificat, dar nu o poate ´nlocui niciodatŁ. 

 

CitiŞi cu atenŞie acest manual Tnainte de instalarea ĸi pornirea unitŁŞii. 
Instalarea neadecvatŁ poate duce la electrocutare, scurtcircuite, scurgeri, incendii ĸi alte daune 
aparaturii sau poate provoca vŁtŁmŁri persoanelor. 

 

 

Unitatea trebuie instalatŁ de operatori / tehnicieni profesioniĸti Tn conformitate cu legislaҏia Tn 
vigoare a ҏŁrii Tn care se efectueaza instalarea. 
Unitatea trebuie sŁ fie pusŁ Tn funcŞiune de personal autorizat ĸi instruit, iar toate activitŁŞile trebuie 
sŁ fie efectuate Tn deplinŁ conformitate cu legile ĸi reglementŁrile locale. 

 

 

Instalarea ĸi pornirea unitŁŞii sunt strict interzise ´n cazul ´n care nu sunt clare toate instrucŞiunile din 
acest manual.  
DacŁ nu sunteҏi sigur de asistenҏŁ ĸi pentru mai multe informaҏii, contactaҏi un reprezentant autorizat 
al producŁtorului. 

 MŁsuri de precauŞie ´mpotriva riscurilor reziduale 

1. InstalaŞi unitatea Tn conformitate cu instrucŞiunile din acest manual. 
2. EfectuaŞi Tn mod regulat toate operaŞiunile de TntreŞinere prevŁzute Tn acest manual. 
3. PurtaŞi echipamente de protecŞie (mŁnuĸi, ochelari de protecŞie, cascŁ etc.) adecvate pentru lucrŁrile desfŁĸurate; nu 

purtaŞi hai-ne sau accesorii care ar putea fi prinse sau aspirate de fluxul de aer; pŁrul lung trebuie str©ns Tnainte de 
accesarea unitŁŞii. 

4. Ċnainte de a deschide panoul aparatului, asiguraŞi-vŁ cŁ acesta este bine fixat de aparat, prin intermediul balamalelor. 
5. Aripioarele de pe schimbŁtoarele de cŁldurŁ ĸi marginile compo-nentelor din metal, precum ĸi panourile, pot provoca 

tŁieturi. 
6. Nu TndepŁrtaŞi apŁrŁtorile de la componentele mobile, dacŁ unitatea este Tn funcŞiune. 
7. Ċnainte de repornirea unitŁŞii, asiguraŞi-vŁ cŁ apŁrŁtorile componentelor mobile sunt fixate Tn mod corect. 
8. Este posibil ca ventilatoarele, motoarele ĸi transmisiile cu curea sŁ fie Tn funcŞiune: Tnainte de a intra, aĸteptaŞi 

Tntotdeauna ca acestea sŁ se opreascŁ ĸi luaŞi mŁsurile corespunzŁtoare pentru a preveni pornirea acestora. 
9. SuprafeŞele aparatului ĸi Şevile pot deveni foarte fierbinŞi sau reci ĸi pot constitui pericol de opŁrire. 
10. Nu depŁἨiἪi niciodatŁ limita maximŁ de presiune (PS) a circuitului de apŁ al unitŁἪii. 
11. Ċnainte de a TndepŁrta piesele din circuitele de apŁ sub presiune, TnchideŞi secŞiunea Şevilor Tn cauzŁ ĸi scurgeŞi treptat 

lichidul, pentru a stabiliza presiunea la nivelul atmosferic. 
12. Nu utilizaŞi m©inile pentru verificarea posibilelor scurgeri de agent frigorific. 
13. Ċnainte de deschiderea panoului de control, deconectaŞi unitatea de la alimentarea principalŁ, utiliz©nd TntrerupŁtorul 

principal. 
14. Ċnainte de pornire, verificaŞi dacŁ unitatea a fost corect TmpŁm©ntatŁ. 
15. InstalaŞi aparatul Tntr-o zonŁ adecvatŁ; nu Tl instalaŞi la exterior, dacŁ acesta a fost proiectat pentru a fi utilizat Tn 

interior. 
16. Nu utilizaŞi cabluri cu secŞiuni inadecvate sau conexiuni de prelungire inadecvate, nici mŁcar pentru perioade scurte de 

timp sau pentru urgenŞe. 
17. Pentru unitŁŞi cu condensatoare electrice de corecŞie, aĸteptaŞi 5 minute dupŁ deconectarea de la sursa de energie, ´nainte 

de a accesa interiorul tabloului de comandŁ. 

18. DacŁ unitatea este dotatŁ cu compresoare centrifugale cu invertor integrat, deconectaŞi-o de la sursa principalŁ de energie 

ĸi aĸteptaŞi cel puŞin 20 de minute ´nainte de a o accesa, ´n vederea efectuŁrii lucrŁrilor de ´ntreŞinere: existŁ riscul de 

electrocutare, din cauza energiei reziduale din componente, care are nevoie de cel puŞin aceastŁ perioadŁ de timp pentru 

a se disipa. 

19. Unitatea conŞine gaz refrigerant sub presiune: echipamentul sub presiune nu trebuie sŁ fie atins, cu excepŞia lucrŁrilor 
de TntreŞinere, care trebuie efectuate de personal calificat ĸi autorizat. 

20. ConectaŞi unitatea la utilitŁŞi respect©nd instrucŞiunile specificate Tn acest manual ĸi pe panourile unitŁŞii. 
21. Pentru a preveni apariŞia unui pericol pentru mediul TnconjurŁtor, asiguraŞi-vŁ cŁ lichidul scurs este colectat Tn 

recipiente adecvate, conform reglementŁrilor locale. 
22. DacŁ este necesarŁ demontarea unei piese, asiguraŞi-vŁ cŁ este montatŁ corect Tnainte de a porni unitatea. 
23. DacŁ normele Tn vigoare impun instalarea sistemelor de stingere a incendiilor Tn apropierea aparatului, verificaŞi dacŁ 

acestea sunt adecvate pentru stingerea incendiilor de la echipamentul electric, de la uleiul de lubrifiere al compresorului 
ĸi de la agentul frigorific, conform specificaŞiilor de pe fiĸele cu date de siguranŞŁ ale acestor lichide. 

24. DacŁ unitatea este dotatŁ cu dispozitive pentru eliminarea suprapresiunii (supape de siguranŞŁ): dacŁ aceste supape sunt 

declanĸate, gazul refrigerant este eliberat la temperaturŁ ĸi vitezŁ ridicatŁ; preveniŞi daunele asupra oamenilor sau a 

obiectelor cauzate de eliberarea gazului ĸi, dacŁ este necesar, evacuaŞi gazul, ´n conformitate cu prevederile EN 378-3 ĸi 

reglementŁrile locale ´n vigoare. 

25. MenŞineŞi toate dispozitivele de siguranŞŁ Tn stare bunŁ de funcŞionare ĸi verificaŞi-le periodic, Tn conformitate cu 
reglementŁrile Tn vigoare. 

26. MenŞineŞi toŞi lubrifianŞii Tn recipiente etichetate corespunzŁtor. 

27. Nu depozitaŞi lichide inflamabile l©ngŁ unitate. 

28. SudaŞi sau lipiŞi doar Şevi goale, dupŁ TndepŁrtarea tuturor urmelor de ulei lubrifiant; nu utilizaŞi flŁcŁri sau alte surse de 
cŁldurŁ Tn apropierea Şevilor care conŞin lichid frigorific. 

29. Nu utilizaŞi flacŁrŁ deschisŁ Tn apropierea unitŁŞii. 

30. Aparatul trebuie sŁ fie instalat Tn structuri protejate Tmpotriva eliminŁrii Tn atmosferŁ, Tn conformitate cu legislaŞia ĸi 
standardele tehnice aplicabile. 
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31. Nu TndoiŞi ĸi nu loviŞi Şevile care conŞin lichide sub presiune. 

32. Nu este permisŁ cŁŞŁrarea pe aparat sau sprijinirea altor obiecte de aparate. 

33. Utilizatorul este responsabil pentru evaluarea generalŁ a riscului de incendiu din locaŞia de instalare (de exemplu, 
calcularea sarcinii calorice). 

34. Ċn timpul transportului, securizaŞi Tntotdeauna unitatea pe platforma vehiculului, pentru a preveni deplasarea sau 
rŁsturnarea acesteia. 

35. Aparatul trebuie sŁ fie transportat Tn conformitate cu reglementŁrile Tn vigoare, lu©nd Tn considerare caracteristicile 
lichidelor din aparat ĸi descrierile acestora din fiĸa cu date de siguranŞŁ. 

36. Transportul necorespunzŁtor poate cauza deteriorarea aparatului ĸi chiar scurgerea lichidului frigorific. Ċnainte de pornire, 
trebuie verificat dacŁ existŁ scurgeri la aparat ĸi, dacŁ este cazul, tre-buie efectuate reparaŞii. 

37. Evacuarea accidentalŁ a agentului frigorific ´ntr-o zonŁ ´nchisŁ poate cauza pierderi de oxigen ĸi, prin urmare, riscul de 
asfixiere: instalaŞi aparatul ´ntr-un mediu bine aerisit, conform EN 378-3 ĸi reglementŁrilor locale ´n vigoare. 

38. Instalarea trebuie sŁ respecte cerinŞele EN 378-3 ĸi reglementŁrile locale ´n vigoare; ´n cazul instalŁrii ´ntr-un spaŞiu ´nchis, 

trebuie asiguratŁ o bunŁ aerisire ĸi trebuie montate detectoare de agent frigorific, dacŁ este necesar. 

 Descriere generalŁ 

Unitatea achiziŞionatŁ este un rŁcitor de apŁ ĸi/sau o pompŁ de cŁldurŁ. Acest aparat este proiectat pentru a rŁci/´ncŁlzi apa (sau 
un amestec de apŁ-glicol) ´n anumite limite care vor fi specificate mai jos. Unitatea funcŞioneazŁ pe baza compresiei, condensŁrii ĸi 
evaporŁrii gazului de rŁcire, ´n conformitate cu ciclul Carnot ĸi este compusŁ ´n principal din urmŁtoarele piese, ´n funcŞie de modul 
de operare. 
 
RŁcitor (mod rŁcire/´ncŁlzire): 

¶ DouŁ compresoare cu spiralŁ care mŁresc presiunea gazului de rŁcire, de la presiunea de evaporare la cea de condensare. 

¶ Un condensator, ´n care gazul de rŁcire sub presiune mare este condensat, transfer©nd cŁldura la apŁ. 

¶ O supapŁ de expansiune care permite reducerea presiunii lichidului de rŁcire condensat de la cea de condensare la cea de 

eva-porare. 

¶ Un evaporator ´n care lichidul de rŁcire la joasŁ presiune se evaporŁ rŁcind apa. 

 
PompŁ de cŁldurŁ: 

¶ DouŁ compresoare cu spiralŁ care mŁresc presiunea gazului de rŁcire, de la presiunea de evaporare la cea de condensare. 

¶ O supapŁ cu 4 cŁi care permite inversarea ciclului de refrigerare. 

¶ Un schimbŁtor de cŁldurŁ ´n care agentul de rŁcire este condensat ´ncŁlzind apa. 

¶ O supapŁ de expansiune care permite reducerea presiunii lichidului de rŁcire condensat de la cea de condensare la cea de 

eva-porare. 

¶ Un schimbŁtor de cŁldurŁ ´n care agentul de rŁcire sub presiune scŁzutŁ se evaporŁ elimin©nd cŁldura din apŁ. 
 
FuncŞionarea schimbŁtoarelor de cŁldurŁ poate fi inversatŁ cu ajutorul supapei cu 4 cŁi, prin intermediul cŁreia utilizarea unitŁŞii de 
´ncŁlzire/rŁcire poate fi inversatŁ ´n funcŞie de sezon. 
 
RŁcitoarele modulare de apŁ ĸi pompa de cŁldurŁ rŁcite cu apŁ Daikin EWWT-Q/ EWLT-Q / EWHT-Q pot fi utilizate pentru aplicaŞii 
de rŁcire ĸi ´ncŁlzire. Versiunea XS este proiectatŁ pentru instalare ´n interior, iar versiunea XR este potrivitŁ ĸi pentru instalare în 
exterior. UnitŁŞile EWWT-Q ĸi EWLT-Q sunt disponibile ´n 3 dimensiuni standard. ConsultaŞi tabelele cu date tehnice pentru 
capacitŁŞile nominale de rŁcire ale acestora. UnitŁŞile EWHT-Q sunt disponibile ´n o dimensiune standard. ConsultaŞi tabelele cu 
date tehnice pentru capacitŁŞile nominale de rŁcire ale acestora. 
Acest manual de instalare descrie procedurile de despachetarea, instalarea ĸi conectarea unitŁŞilor EWWT-Q/ EWLT-Q / EWHT-Q. 
 

 

Toate unitŁŞile sunt livrate ´mpreunŁ cu diagramele de cablare, schiŞele certificate, plŁcuŞa de identificare ĸi 
DoC (DeclaraŞia de conformitate). Aceste documente enumerŁ toate datele tehnice ale unitŁŞii achiziŞionate 
ĸi constituie parte integrantŁ ĸi esenŞialŁ a acestui manual. 

 
Ċn caz de discrepanŞe ´ntre acest manual ĸi documentele aparatului, consultaŞi documentele furnizate ´mpreunŁ cu aparatul. Ċn caz 
de neclaritŁŞi contactaŞi reprezentantul producŁtorului. 
Scopul prezentului manual este de a face ´n aĸa fel ´nc©t operatorul ĸi instalatorul calificat sŁ garanteze darea ´n exploatare, 
operarea ĸi ´ntreŞinerea corecte, fŁrŁ riscuri pentru persoane, animale ĸi/sau obiecte. 

 InformaŞii despre agentul frigorific 

Acest produs conἪine un agent frigorific R32 care are un impact minim asupra mediului, datoritŁ valorii sale scŁzute a PotenἪialului 
de ´ncŁlzire globalŁ (GWP). Conform ISO 817, agentul frigorific R32 este clasificat ca A2L, uĸor inflamabil, deoarece rata de 
propagare a flŁcŁrii este scŁzutŁ ĸi netoxicŁ. 

Agentul frigorific R32 poate arde ´ncet c©nd sunt respectate toate condiἪiile urmŁtoare: 

¶ ConcentraἪia se situeazŁ ´ntre limita inferioarŁ ĸi superioarŁ a gradului de inflamabilitate (LFL & UFL). 

¶ Viteza v©ntului < propagarea vitezei flŁcŁrii 

¶ Energia sursei de aprindere> Energie minimŁ de aprindere 

Dar nu creaŞi niciun risc ´n condiŞiile normale de utilizare a echipamentelor de aer condiŞionat ĸi ´n mediul de lucru normal. 
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 CerinŞe de instalare 

Ċnainte de instalarea ĸi punerea ´n funcŞiune a aparatului, persoanele implicate ´n aceastŁ activitate trebuie sŁ fi obŞinut informaŞiile 
necesare pentru ´ndeplinirea acestor sarcini, aplic©nd toate informaŞiile obŞinute din acest manual, toate procedurile indicate în norme 
ĸi cerinŞele prevŁzute de legislaŞia localŁ. 
Nu permiteŞi personalului neautorizat ĸi / sau neinstruit sŁ acceseze unitatea. 

 InformaŞii despre instalarea sistemelor cu R32 

 
Caracteristicile fizice ale agentului frigorific R32  

Clasa de siguranἪŁ (ISO 817) A2L 

Grup PED  1 

Limita practicŁ (kg/m3) 0.061 

ATEL/ODL (kg/m3)  0.30 

LFL (kg/m3) la 60°C.  0.307 

Densitatea vaporilor la 25°C, 101,3 kPa (kg/m3)  2.13 

Masa molecularŁ 52.0 

Punct de fierbere (°C)  -52 

GWP (100 yr ITH)  675 

GWP (ARS 100 yr ITH)  677 

TemperaturŁ de autoaprindere (ÁC) 648 

 
RŁcitorul trebuie sŁ fie instalat ´n aer liber sau ´n ´ncŁperea specialŁ (clasificare locaŞie III). 
Pentru a asigura clasificarea locaŞiei III, trebuie instalatŁ o supapŁ mecanicŁ pe circuitul / circuitele secundare. 
Se respectŁ codurile locale de construcŞie ĸi standardele de siguranŞŁ; ´n absenŞa codurilor ĸi standardelor locale, se face referire la 
EN 378-3:2016 ca ghid. 

Ċn paragraful ĂInstrucŞiuni suplimentare pentru utilizarea ´n siguranŞŁ a R32ò sunt furnizate informaŞii suplimentare care ar trebui 
adŁugate cerinŞelor standardelor de siguranŞŁ ĸi codurilor pentru clŁdiri. 

 

IndicaἪii suplimentare pentru utilizarea ´n siguranἪŁ a echipamentului R32 care se aflŁ ´n aer liber. 

Sistemele de rŁcire situate ´n aer liber trebuie sŁ fie poziŞionate pentru a evita scurgerea unui agent frigorific ´ntr-o clŁdire sau punerea 
în pericol într-un alt mod a persoanelor ĸi proprietŁŞilor. 
Agentul frigorific nu trebuie sŁ poatŁ curge ´n vreo deschizŁturŁ de aer proaspŁt de aerisire, prag, trapŁ sau o deschidere similarŁ ´n 
cazul unei scurgeri. Ċn cazul ´n care este prevŁzut un adŁpost pentru echipamentele frigorifice amplasate ´n aer liber, acestea trebuie 
sŁ aibŁ ventilaŞie naturalŁ sau forŞatŁ. 

Pentru unitŁŞile instalate la exterior ´ntr-o locaŞie ´n care agentul frigorific eliberat poate stagna, de ex. sub nivelul solului, instalaŞia 
trebuie sŁ respecte cerinŞele privind detectarea ĸi ventilarea gazelor din camerele maĸinilor. 
 
IndicaἪii suplimentare pentru utilizarea ´n siguranἪŁ a echipamentului R32 care se aflŁ ´n camera special 

Alegerea unei camere a maĸinilor pentru amplasarea unitŁŞii trebuie sŁ respecte reglementŁrile locale ĸi naŞionale. UrmŁtoarele 
cerinŞe (´n conformitate cu EN 378-3:2016) pot if utilizate pentru evaluare. 

 

¶ Pentru a determina dacŁ este necesarŁ instalarea pompei de cŁldurŁ ´ntr-o ´ncŁpere separatŁ pentru maĸini cu agent 

frigorific, ar trebui sŁ se efectueze o analizŁ a riscurilor bazatŁ pe principiul siguranŞei unui sistem de refrigerare (aĸa cum 

a fost stabilit de producŁtor ĸi incluz©nd clasificarea ´ncŁrcŁturii ĸi siguranŞei agentului frigorific utilizat). 

¶ Camerele maĸinilor nu trebuie folosite ca spaŞii ocupate. Proprietarul sau utilizatorul clŁdirii se asigurŁ cŁ accesul este 

permis numai personalului calificat ĸi instruit care efectueazŁ ´ntreŞinerea necesarŁ ´n camera maĸinilor sau ´n instalaŞia 

generalŁ. 

¶ Camerele maltinilor nu trebuie utilizate pentru depozitare, cu excepŞia instrumentelor, a pieselor de schimb lti a uleiului de 

compresor pentru echipamentul instalat. Orice agenŞi frigorifici sau materiale inflamabile sau toxice se depoziteazŁ 

conform reglementŁrilor naŞionale. 

¶ FlŁcŁrile deschise (goale) nu trebuie permise In camerele maltinilor, cu excepŞia sudurii, a lipirii sau a activitŁŞii similare lti 

apoi numai dacŁ se monitorizeazŁ concentraŞia agentului frigorific lti se asigurŁ o ventilaŞie adecvatŁ. Astfel de flŁcŁri 

deschise nu tre-buie lŁsate nesupravegheate. 

¶ O comutare de la distanŞŁ (tip de urgenŞŁ) pentru oprirea sistemului de rŁcire trebuie sŁ fie prevŁzutŁ In afara IncŁperii 

(l©ngŁ ultŁ). Un comutator de acŞionare similar trebuie amplasat Intr-o locaŞie adecvatŁ In interiorul camerei. 

¶ Toate conductele lti Şevile care trec prin pardoselile, tavanele lti pereŞii din camera maltinilor trebuie sŁ fie sigilate. 

¶ SuprafeŞele fierbinŞi nu trebuie sŁ depŁlteascŁ o temperaturŁ de 80% din temperatura de autoaprindere (In ÁC) sau sŁ 

aibŁ o temperaturŁ cu 100 K mai micŁ dec©t temperatura de autoaprindere a agentului frigorific, In funcŞie de valoarea cea 

mai micŁ. 
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Agent frigorific  Temperatura de autoaprindere  Temperatura maximŁ a suprafeŞei 

R32 648 °C 548°C 

  

¶ Camerele maltinilor trebuie sŁ aibŁ ulti care se deschid In afarŁ lti sŁ fie suficiente ca numŁr pentru ca, In caz de urgenŞŁ, 

persoanele sŁ poatŁ fi evacuate imediat; ultile trebuie sŁ fie etanlte, cu Inchidere automatŁ lti proiectate astfel Inc©t sŁ 

poatŁ fi deschise din interior (sistem antipanicŁ). 

¶ Camerele speciale pentru maltini In care IncŁrcŁtura de agent frigorific depŁlteltte limita practicŁ pentru volumul camerei 

trebuie sŁ aibŁ o ultŁ care se deschide fie direct spre exterior, fie printr-un vestibul dedicat echipat cu ulti etanlte cu 

Inchidere automatŁ. 

¶ Ventilarea camerelor maltinilor trebuie sŁ fie suficientŁ at©t pentru condiŞiile normale de operare, c©t lti pentru situaŞiile de 

urgenŞŁ. 

¶ Ventilarea In condiŞii normale de funcŞionare trebuie sŁ fie In conformitate cu reglementŁrile naŞionale. 

¶ Sistemul de ventilaŞie mecanicŁ de urgenŞŁ trebuie sŁ fie activat de un detector (e) situat (e) In camera maltinilor. 

¶ Acest sistem de ventilatie trebuie sŁ fie: 

- independent faŞŁ de orice alt sistem de ventilaŞie de la faŞa locului; 

- prevŁzut cu douŁ dispozitive de control de urgenŞŁ independente, unul situat In afara camerei maltinilor, iar celŁlalt In 

interior. 

¶ Ventilatorul de ventilaŞie de evacuare de urgenŞŁ trebuie: 

- sŁ fie In fluxul de aer cu motorul In afara fluxului de aer sau clasificat pentru zone periculoase (conform evaluŁrii); 

- SŁ fie localizat pentru a evita presurizarea conductelor de evacuare In camera maltinilor. 

- sŁ nu provoace sc©ntei dacŁ apare contactul cu materialul conductei. 

¶ Fluxul de aer al ventilatiei mecanice de urgentŁ trebuie sŁ fie de cel putin 

V = 0,014 × m2/3 

Unde: 
 

V Este debitul de aer In m3/s. 

M Este masa ´ncŁrcŁturii refrigerante, ´n kg, ´n sistemul de refrigerare cu cea mai mare ´ncŁrcŁturŁ, ĸi orice parte 
este situatŁ ´n camera maĸinilor. 

0.014 It is a conversion factor. 

 

¶ VentilaŞia mecanicŁ trebuie sŁ funcŞioneze In mod continuu sau sŁ fie IntreruptŁ de detector. 

¶ Detectorul trebuie sŁ activeze automat o alarmŁ, sŁ porneascŁ ventilatia mecanicŁ lti sŁ opreascŁ sistemul c©nd acesta 

se de-clanlteazŁ 

¶ Amplasarea detectorilor trebuie aleasŁ In raport cu agentul frigorific lti trebuie sŁ fie localizatŁ acolo unde agentul frigorific 

din scurgere se va concentra 

¶ PoziŞionarea detectorului se face cu luarea In considerare a tiparelor de flux local de aer, contabiliz©nd sursele de 

localizare a ventilaŞiei lti jaluzelele. Trebuie luatŁ In considerare, de asemenea, posibilitatea unei deteriorŁri mecanice sau 

a unei contaminŁri. 

¶ Cel puŞin un detector trebuie sŁ fie instalat In fiecare camerŁ de maltini sau In spaŞiul ocupat luat In considerare lti / sau la 

cea mai micŁ IncŁpere subteranŁ pentru agenŞii frigorifici mai grei dec©t aerul lti la cel mai Inalt punct pentru agenŞii 

frigorifici mai ultori decât aerul. 

¶ Detectorii trebuie monitorizaŞi continuu pentru a se vedea dacŁ funcŞioneazŁ. Ċn cazul unei defecŞiuni a detectorului, 

secvenŞa de urgenŞŁ ar trebui activatŁ ca lti cum ar fi fost detectat agentul frigorific. 

¶ Valoarea prestabilitŁ pentru detectorul de agent frigorific la 30 ÁC sau 0 ÁC, oricare dintre acestea este mai criticŁ, trebuie 

stabilitŁ la 25% din LFL. Detectorul trebuie sŁ continue sŁ activeze la concentraŞii mai mari. 

 

Agent frigorific  LFL Nivel de prag  

R32 0.307 kg/m3 0.7675 kg/m3 36000 ppm 

 

¶ Toate echipamentele electrice (nu numai sistemul de rŁcire) tre-buie selectate pentru a if utilizate In zonele identificate In 

evaluarea riscurilor. Se considerŁ cŁ echipamentul electric respectŁ cerinŞele In cazul In care sursa de alimentare electricŁ 

este izolatŁ atunci c©nd concentraŞia agentului frigorific atinge 25% sau mai puŞin din limita inflamabilŁ inferioarŁ. 

¶ Camerele maltinilor sau camerele speciale ale maltinilor trebuie sŁ fie marcate ´n mod clar ca atare la intrŁrile In camerŁ, 

ImpreunŁ cu avertismente care sŁ ateste cŁ persoanele neautorizate nu trebuie sŁ intre lti cŁ fumatul, lumina sau flŁcŁrile 

sunt interzise. De asemenea, anunŞurile menŞioneazŁ cŁ, In caz de urgenŞŁ, doar persoanele autorizate In legŁturŁ cu 

procedurile de urgenŞŁ trebuie sŁ decidŁ dacŁ vor intra In camera altinilor. Ċn plus, tre-buie afiltate anunŞuri de avertizare 

care interzic funcŞionarea neautorizatŁ a sistemului. 

¶ Proprietarul / operatorul pŁstreazŁ un jurnal actualizat al sistemului de refrigerare. 

 

Detectorul opҏional de scurgere furnizat de DAE ´mpreunŁ cu rŁcitorul ar trebui sŁ fie utilizat exclusiv pentru 
verificarea scurgerilor de agent frigorific din rŁcitor 
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2 RECEPIA UNITII 

De ´ndatŁ ce unitatea ajunge la destinatar, la locul instalŁrii trebuie verificatŁ pentru a constata eventuale daune. Toate 
componentele descrise ´n nota de livrare trebuie verificate ĸi controlate. 
Ċn cazul ´n care existŁ dovezi de daune, nu ´ndepŁrtaŞi componentele deteriorate ĸi raportaŞi imediat amploarea ĸi tipul daunelor 
atât companiei de transport, solicitându-le sŁ le inspecteze ĸi reprezentantului producŁtorului, trimiŞ©nd dacŁ este posibil fotografii, 
care ar putea fi utile pentru identificarea responsabilitŁŞilor. 
Defectele nu trebuie reparate p©nŁ c©nd nu este realizatŁ inspecŞia de cŁtre reprezentantul companiei de transport ĸi cel al 
producŁtorului. 
Ċnainte de a instala unitatea verificaŞi ca modelul ĸi tensiunea electricŁ indicate pe plŁcuŞŁ sŁ fie corecte. Responsabilitatea pentru 
eventuale daune, dupŁ acceptare nu pot fi atribuite producŁtorului. 
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3 LIMITE DE OPERARE 

 Depozitare  

Unitatea ´n versiunea XS trebuie instalatŁ ĸi depozitatŁ ´n interior. 
Unitatea ´n versiunea XR trebuie protejatŁ contra prafului, ploii, expunerii constante la soare ĸi posibililor agenŞi corozivi când este 
depozitatŁ afarŁ ´nainte de instalare (instalare at©t la interior, c©t ĸi la exterior). 

Deĸi unitatea este acoperitŁ cu folie de plastic termocontractibilŁ, nu este destinatŁ depozitŁrii pe termen lung ĸi trebuie sŁ fie 
´ndepŁrtatŁ ĸi ´nlocuitŁ cu prelate sau ceva asemŁnŁtor, mai potrivite pentru o perioadŁ mai lungŁ de timp. 

CondiŞiile ambientale de depozitare trebuie sŁ respecte urmŁtoarele limite: 
TemperaturŁ ambientalŁ minimŁ: -20°C 
TemperaturŁ ambientalŁ maximŁ: +45ÁC 
Umiditatea relativŁ maximŁ: 95% fŁrŁ condens. 
DacŁ unitatea este depozitatŁ la o temperaturŁ sub temperatura ambiantŁ minimŁ, componentele ar putea fi deteriorate, ´n timp ce 
la o temperaturŁ peste temperatura ambientalŁ maximŁ, valvele de siguranŞŁ s-ar putea deschide ĸi ar putea vŁrsa agent de rŁcire 
Ċn cele din urmŁ, stocarea ´n locuri cu condens produs de umiditate ar putea duce la deteriorarea componentelor electronice. 

 Limitele de funcŞionare 

FuncŞionarea ´n afara limitelor indicate poate provoca daune unitŁŞii. Ċn caz de neclaritŁŞi contactaŞi reprezentantul producŁtorului. 
 

Fig. 6 ï Limite de funcŞionare EW(W/H)T-Q 

 
 

Fig. 7 ï Limite de funcŞionare EWLT-Q 
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A Operare cu apŁ 

B Operare cu glicol + soluŞie cu apŁ 

 

 
Orificiul de admisie a apei din evaporator nu trebuie sŁ depŁĸeascŁ niciodatŁ temperatura de 40 Ác. 

 

 

Diagramele prezentate mai sus constituie o ´ndrumare privind limitele de funcҏionare ´n domeniu. 
Consultaҏi software-ul de selecҏie CSS pentru limitele reale de funcҏionare ´n condiҏiile de lucru pentru 
fiecare model.  

 
Tabel 1 ï Procent minim de glicol pentru temperatura scŁzutŁ a aerului ambiant 

 

Tip 
ConcentraŞie (% 
în greutate) (1)  

0 10 20 30 40 

Etilenglicol  

Punct de ´ngheŞ 
(°C) 

0 -4 -9 -16 -23 

LWE minim (2)  5 2 0 -5 -11 

Propilenglicol  

Punct de ´ngheŞ 
(°C) 

0 -3 -7 -13 -22 

LWE minim (2)  5 3 -2 -4 -10 

 
Istoric:  
(1) Procentul minim de glicol pentru a ´mpiedica ´ngheἪarea circuitului de apŁ la temperatura indicatŁ a aerului ambiant 
(2) Temperatura aerului ambiant care depŁἨeἨte limitele de funcἪionare ale unitŁἪii. 
ProtecἪia circuitului de apŁ este necesarŁ ´n sezonul de iarnŁ, chiar dacŁ unitatea nu funcἪioneazŁ. 
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4 INSTALARE MECANIC  

 SiguranŞŁ 

Toate maĸinile EWWT-Q/ EWLT-Q / EWHT-Q sunt construite în conformitate cu principalele directive europene (Directiva privind 
maĸinile, Directiva privind tensiunea joasŁ, Directiva privind compatibilitatea electromagneticŁ, Directiva PED privind 
echipamentele sub presiune); asiguraŞi-vŁ cŁ primiŞi, ´mpreunŁ cu documentaŞia, ĸi DeclaraŞia de conformitate (DoC) a produsului 
cu directivele. 
Ċnainte de instalarea ĸi punerea ´n funcἪiune a utilajului, persoanele implicate ´n aceastŁ activitate trebuie sŁ fi obἪinut informaἪiile 
necesare pentru ´ndeplinirea acestor sarcini, aplic©nd toate informaἪiile prezentate ´n acest manual. 
Unitatea trebuie bine fixatŁ la sol. 
Este obligatoriu sŁ respectaŞi urmŁtoarele instrucŞiuni: 

- Accesul la componentele electrice este permis numai dupŁ ce aŞi deschis tabloul principal ĸi aŞi ´ntrerupt alimentarea cu 
energie electricŁ. 

- Este strict interzis accesul la componentele electrice fŁrŁ sŁ utilizaŞi o platformŁ izolantŁ. Este interzis accesul la componentele 
electrice ´n prezenŞa apei ĸi/sau umiditŁŞii. 

- ColŞurile ascuŞite pot produce rŁni. EvitaŞi contactul direct ĸi folosiŞi dispozitive de protecŞie adecvate. 

- Nu introduceŞi obiecte solide ´n Şevile de apŁ. 

- Pe tubul de apŁ conectat la intrarea schimbŁtorului de cŁldurŁ trebuie sŁ fie instalat un filtru mecanic. 

- Unitatea este furnizatŁ cu ´ntrerupŁtoare de presiune ´naltŁ ĸi/sau supape de siguranŞŁ, care sunt instalate pe ambele pŁrŞi - 
de presiune ´naltŁ ĸi de presiune scŁzutŁ - ale circuitului de agent de rŁcire: aveŞi grijŁ. 
 

Este absolut interzisŁ ´ndepŁrtarea protecŞiilor componentelor ´n miĸcare. 
 
Ċn cazul unei opriri bruĸte, urmaŞi instrucŞiunile din Manualul de instrucŞiuni al panoului de control care face parte din 
documentaŞia aflatŁ la bord. 
 
VŁ recomandŁm ca operaŞiunile de instalare ĸi ´ntreŞinere sŁ nu fie efectuate de o singurŁ persoanŁ, ci cu mai multe persoane. 
Ċn caz de leziuni accidentale sau probleme este indicat sŁ vŁ comportaŞi ´n felul urmŁtor: 

- pŁstraŞi-vŁ calmul. 

- ApŁsaŞi butonul de alarmŁ, dacŁ este prezent la locul instalŁrii sau porniŞi comutatorul principal 

- mutaŞi persoana accidentatŁ ´ntr-un loc cald, departe de unitate ĸi aĸezaŞi-o într-o poziŞie comodŁ. 

- contactaŞi imediat personalul pregŁtit pentru cazuri de urgenŞŁ aflat ´n clŁdire sau adresaŞi-vŁ unui centru de prim ajutor 

- aĸteptaŞi ca operatorii de prim ajutor sŁ ajungŁ la locul accidentului, dar nu lŁsaŞi persoana rŁnitŁ singurŁ. 

- FurnizaŞi toate informaŞiile necesare personalului de salvare. 

 Manipulare ĸi ridicare 

Unitatea trebuie ridicatŁ cu grijŁ ĸi atenŞie maximŁ, urm©nd instrucŞiunile de ridicare de pe eticheta aplicatŁ pe unitate. RidicaŞi 
unitatea foarte ´ncet, Şin©nd-o ´n poziŞie perfect orizontalŁ. 
EvitaŞi lovirea ĸi / sau clŁtinarea unitŁŞii ´n timpul operaŞiunilor de manipulare ĸi ´ncŁrcare / descŁrcare din vehiculul transportat, 
´mpingeŞi sau trageŞi unitatea utiliz©nd doar cadrul de bazŁ. FixaŞi unitatea ´n interiorul vehiculului de transport pentru ca sŁ nu se 
miĸte provoc©nd daune. FaceŞi astfel ´nc©t niciun element al unitŁŞii sŁ nu cadŁ ´n timpul ´ncŁrcŁrii / descŁrcŁrii. 
Toate unitŁŞile au gŁuri ´n cadrul de bazŁ. Numai aceste puncte pot fi folosite pentru a ridica unitatea, aĸa cum este indicat în 
figura. Unitatea poate fi manevratŁ ĸi ridicatŁ cu un stivuitor pentru paleŞi dacŁ existŁ distanŞiere din lemn. 
Manevrarea ĸi ridicarea cu un stivuitor sunt singurele metode de manevrare pentru care se utilizeazŁ orificiile cadrului de bazŁ. 
 

 

Motostivuitorul, transpaletul ĸi barele de separare trebuie sŁ fie suficient de rezistente pentru a susŞine unitatea 
´n perfectŁ siguranŞŁ. VerificaŞi greutatea unitŁŞii pe plŁcuŞa de identificare, deoarece greutatea unitŁŞilor variazŁ 
´n funcŞie de accesoriile necesare  
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Fig. 8 - Manevrarea unitŁŞii cu circuit unic 
 

 
 
 
 
 

 
 

 
Fig. 9 ï MetodŁ alternativŁ de manevrare cu motostivuitor 
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Fig. 10 ï MetodŁ alternativŁ de manevrare cu transpalet 
 

 

 

Consultaҏi desenul dimensional pentru conectarea hidraulicŁ ҍi electricŁ a unitŁҏilor. 
Dimensiunile generale ale maҍinii, precum ҍi greutŁҏile descrise ´n acest manual, sunt pur indicative. 
Desenul dimensional contractual ҍi schema electricŁ aferentŁ sunt livrate clientului la plasarea 
comenzii.  

 

 Aĸezare ĸi asamblare 

Unitatea trebuie instalatŁ pe fundaŞii robuste ĸi perfect nivelate. Pentru instalare la sol trebuie sŁ se construiascŁ  o bazŁ rezistentŁ 
din ciment cu o grosime mai mare dec©t cea a unitŁŞii. AceastŁ bazŁ trebuie sŁ poatŁ susŞine greutatea acesteia. 
Suporturile antivibraŞii trebuie instalate între cadrul unitŁŞii ĸi baza de beton a grinzilor de oŞel; pentru instalarea acestora, respectaŞi 
desenul dimensional furnizat ´mpreunŁ cu unitatea. 
Cadrul unitŁŞii trebuie sŁ fie perfect nivelat în timpul instalŁrii. DacŁ este necesar, introduceŞi pene sub elementele anti-vibraŞii. 
Ċnainte de prima pornire, trebuie sŁ verificaŞi ´n mod obligatoriu dacŁ instalaŞia este dreaptŁ ĸi orizontalŁ, utiliz©nd o nivelŁ cu laser 
sau un alt instrument adecvat. 
Erorile de nivelare ĸi poziŞie orizontalŁ nu trebuie sŁ depŁĸeascŁ 5 mm pentru o unitate de p©nŁ la 7 metri ĸi 10 mm pentru o 
unitate de peste 7 metri. 
DacŁ unitatea este instalatŁ ´n locuri uĸor accesibile pentru copii ĸi animale, vŁ recomandŁm sŁ instalaŞi balustrade de protecŞie de 
jur ´mprejur, pentru a ´mpiedica accesul liber. Pentru a garanta prestaŞii optime la locul de instalare, respectaŞi urmŁtoarele 
instrucŞiuni ĸi luaŞi urmŁtoarele precauŞii: 
- AsiguraŞi fundaŞii rezistente ĸi solide pentru a reduce zgomotul ĸi vibraŞiile. 
- Nu instalaŞi unitatea ´n zone care ar putea fi periculoase ´n timpul operaŞiilor de ´ntreŞinere, precum platforme fŁrŁ parapete, grilaje 
sau zone care nu respectŁ cerinŞele privind spaŞiul necesar ´n jurul acesteia. 
 
RespectaŞi distanŞele minime de acces de 1000 mm ´n jurul ´ntregii unitŁŞi. 
 
Pentru alte soluŞii, adresaŞi-vŁ reprezentantului producŁtorului. 

 Zgomotul ĸi protecŞia la sunet 

Zgomotul generat de unitate se datoreazŁ ´n principal datoritŁ rotaŞiei compresoarelor. 
Nivelul de zgomot diferŁ ´n funcŞie de model ĸi este indicat ´n documentaŞia maĸinii. DacŁ unitatea este instalatŁ, folositŁ ĸi 
´ntreŞinutŁ ´n mod adecvat, nivelul de emisie sonorŁ nu necesitŁ nici un dispozitiv de protecŞie special care sŁ funcŞioneze în 
continuu l©ngŁ unitate. 
Ċn cazul ´n care instalaἪia este supusŁ respectŁrii cerinἪelor speciale de zgomot, poate fi necesarŁ utilizarea unor dispozitive de 
atenuare suplimentarŁ a zgomotului, este necesar sŁ se izoleze unitatea de bazŁ cu o atenἪie deosebitŁ, aplic©nd corect elementele 
anti-vibraἪii (furnizate ca opἪional). Tuburile flexibile de legŁturŁ trebuie instalate ĸi pe legŁturile hidraulice. 

 Circuitul apei pentru conectarea la unitate  

4.5.1 Tubulatura de apŁ 

Tubulatura trebuie proiectatŁ cu cel mai mic numŁr de coturi ĸi cu cel mai mic numŁr de schimbŁri de direcŞie pe verticalŁ. Ċn acest 
fel, costurile de instalaŞie sunt reduse considerabil, iar prestaŞiile sistemului sunt mult mai bune. 

Sistemul hidraulic trebuie sŁ aibŁ: 

1. Suporturi anti-vibraŞii pentru a reduce transmisia vibraŞiilor asupra structurilor. 
2. Valve de izolare a unitŁŞii de instalaŞia de apŁ, ´n timpul operaŞiilor de ´ntreŞinere. 

A SE ELIMINA 
ÎNAINTE DE 
INSTALARE

A SE ELIMINA ÎNAINTE 
DE INSTALARE

Lungimea 
minimŁ necesarŁ 

a furcii 
1200 mm

Lungimea 
minimŁ necesarŁ 

a furcii 
1050 mm



D-EIMHP01702-23_02RO- 23/74 

3. Pentru a proteja unitatea, BPHE trebuie sŁ fie protejat ´mpotriva ´ngheŞului prin monitorizarea continuŁ a debitului de 
apŁ din BPHE prin intermediul unui comutator de debit furnizat cu unitatea. AsiguraŞi-vŁ cŁ instalaŞi comutatorul de debit 
conform instrucŞiunilor din acest manual (consultaŞi paragraful PROCEDURA DE INSTALARE A CONDUCTELOR DE 
APŀ). 

4. Dispozitiv de aerisire manual sau automat ´n punctul cel mai ´nalt al sistemului ĸi un sistem de drenare ´n punctul cel mai 
de jos. 

1. Vaporizatorul ĸi dispozitivul de recuperare al cŁldurii nu trebuie sŁ se afle ´n punctul cel mai ´nalt al sistemului. 
2. Un dispozitiv adecvat care sŁ poatŁ menŞine sistemul hidraulic sub presiune. 

3. Indicatorii de presiune ĸi temperaturŁ a apei care asistŁ operatorul ´n timpul operaŞiilor de asistenŞŁ ĸi ´ntreŞinere. 

4. La intrarea ´n evaporator este obligatoriu sŁ se monteze un filtru de apŁ sau un dispozitiv care poate ´ndepŁrta particulele 
din lichid. 

5. Un filtru sau un dispozitiv pentru reducerea particulelor din lichid. Folosirea unui filtru creĸte durata de viaŞŁ a BPHE ĸi a 
pompei, contribuind la menŞinerea sistemului hidraulic ´n condiŞii mai bune. Filtrul de apŁ trebuie instalat c©t mai aproape 
posibil de unitate. DacŁ filtrul de apŁ este instalat ´ntr-o altŁ parte a sistemului de apŁ, instalatorul trebuie sŁ garanteze 
curŁŞarea conductelor de apŁ ´ntre filtrul de apŁ ĸi BPHE. 

Deschiderea maximŁ recomandatŁ pentru sitŁ este: 

¶ 0,87 mm (DX S&T) 

¶ 1.0 mm (BPHE) 

¶ 1,2 mm (Inundat) 
 

6. Evaporatorul are o rezistenŞŁ electricŁ opŞionalŁ cu un termostat care asigurŁ protecŞie ´mpotriva ´ngheŞŁrii apei la 
temperaturi ambiante de p©nŁ la -20°C. 

7. DacŁ este furnizat modulul colectorului, filtrul de apŁ trebuie montat ´n amonte de modulul colectorului. 
8. La temperaturi ambiante sub 0 ÁC, este obligatorie echiparea unitŁŞii cu rezistenŞŁ electricŁ opŞionalŁ. 
9. Toate celelalte conducte de apŁ/dispozitive din afara unitŁἪii trebuie, aĸadar, protejate ´mpotriva ´ngheἪului. 
10. Apa din dispozitivul de recuperare al cŁldurii trebuie sŁ fie golitŁ ´n timpul iernii, cu excepŞia situaŞiei ´n care se adaugŁ un 

amestec de etilenglicol ´n concentraŞie adecvatŁ. 
11. DacŁ glicolul este adŁugat ´n sistemul hidraulic ca ĸi protecŞie ´mpotriva ´ngheŞului, fiŞi atenŞi ca presiunea de aspiraŞie sŁ 

fie mai micŁ, prestaŞiile unitŁŞii vor fi inferioare iar cŁderile de presiune mai mari. Toate sistemele de protecŞie ale unitŁŞii, 
precum antigelul ĸi protecŞiile ´mpotriva presiunii joase vor trebui reglate din nou. 

12. Filtrul poate fi instalat la intrarea ´n pompŁ, atunci c©nd este aplicat pe Şeava de admisie a apei ´n evaporator, doar dacŁ 
este garantatŁ calitatea apei ´ntre pompŁ ĸi evaporator. DacŁ este prezentŁ zgurŁ ´n evaporator, garanŞia unitŁŞii va fi 
anulatŁ. 

13. DacŁ unitatea este ´nlocuitŁ, goliŞi ĸi curŁŞaŞi ´ntregul sistem de apŁ ´nainte de a instala una nouŁ ĸi ´nainte de a o porni, 
efectuaŞi testele adecvate ĸi tratamentele chimice ale apei. 

14. Ċnainte de a izola tuburile de apŁ controlaŞi sŁ nu existe pierderi. 
15. VerificaŞi ca presiunea apei sŁ nu depŁĸeascŁ presiunea proiectatŁ pentru schimbŁtoarele de cŁldurŁ laterale cu apŁ ĸi 

instalaŞi o supapŁ de siguranŞŁ pe conducta de apŁ. 
16. InstalaŞi o expansiune adecvatŁ. 

 

 

Pentru a evita daunele, instalaŞi un filtru care poate fi inspectat pe conductele de apŁ la admisia ´n 
schimbŁtoarele de cŁldurŁ. 

 

4.5.2 Procedura de instalare a conductelor de apŁ 

 
Unitatea este echipatŁ cu douŁ schimbŁtoare de cŁldurŁ: evaporator ĸi condensator. Pentru unitŁŞile EWHT-Q, evaporatorul unitŁŞii 
trebuie conectat la circuitul instalaŞiei ĸi condensatorul unitŁŞii la circuitul de apŁ uzatŁ. 
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Fig. 11 ï Desen de referinŞŁ pentru identificarea evaporatorului ĸi condensatorului 
 

 

1 Condensator 

2 Vaporizator 

3 Panou electric 

 
UnitŁŞile au intrŁri ĸi ieĸiri pentru apŁ ´n vederea conectŁrii pompei de cŁldurŁ la circuitul de apŁ al sistemului. Acest circuit trebuie 
conectat la unitate de cŁtre un tehnician autorizat ĸi trebuie sŁ respecte toate reglementŁrile ´n materie. 

 

DacŁ pŁtrunde murdŁrie ´n circuit, ar putea apŁrea probleme. 
Prin urmare, lineli cont de urmŁtoarele ´ntotdeauna c©nd conectali circuitul de apŁ: 

¶ Utilizali doar levi curate în interior.  

¶ ŝineli capŁtul levii ´n jos c©nd ´ndepŁrtali bavurile. 

¶ Acoperili capŁtul levii c©nd o introduceli printr-un perete, pentru a evita pŁtrunderea 

prafului ĸi murdŁriei. 

¶ CurŁlali levile sistemului, aflate ´ntre filtru ĸi unita-te, cu apŁ curentŁ, ´nainte de a le 

conecta la sistem.  

 
  

1 2 

3 
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4.5.2.1 PregŁtirea unitŁŞii pentru conectarea la circuitul de apŁ. 

ĊmpreunŁ cu unitatea se livreazŁ o cutie care conŞine cuplaje Victaulic®. 
 
Kit de accesorii pentru ADMISIA/EVACUAREA apei pentru unitŁŞi independente 
 

 

 
 

1 ĊngheŞarea admisiei de apŁ 

2 Comutator de debit 

3 Senzor admisie apŁ 

4 ŝeavŁ admisie apŁ cu indicator de debit ĸi senzor de temperaturŁ a apei la admisie 

5 Racord 

6 Circuit Şevi de apŁ in situ 

Accesoriu pentru colector pentru instalare modularŁ 
 

 
1 ĊngheŞarea admisiei de apŁ 

2 Comutator de debit 

3 Senzor admisie apŁ 

4 ŝeavŁ admisie apŁ cu indicator de debit ĸi senzor de temperaturŁ a apei la admisie 

5 Racord 

6 SupapŁ fluture 

7 ConductŁ colector 

 
Pentru a nu deteriora componentele unitŁŞilor ´n timpul transportului, conducta de admisie a apei cu comutatorul de debit ĸi senzorul 
de temperaturŁ de intrare a apei ĸi conducta de evacuare a apei cu senzorul de temperaturŁ a apei de ieĸire nu sunt montate din 
fabricŁ. 
 



D-EIMHP01702-23_02RO- 26/74 

4.5.2.2 Conectarea conductei de admisie a apei care conŞine comutatorul de debit. 

Conducta de admisie a apei care conŞine comutatorul de debit este montatŁ pe partea lateralŁ a admisiei de apŁ a evaporatorului 
(condensatorului în cazul seriei EWHT-Q) ĸi este izolatŁ ´n prealabil. TŁiaŞi colierele ĸi fixaŞi conducta cu cuplajele Victaulic® furnizate 
la portul de admisie al evaporatorului/condensatorului. 

4.5.2.3 Conexiunea electricŁ a comutatorului de debit 

 
Traseul cablurilor evaporatorului ĸi comutatorului de debit al condensatorului este prezentat ´n figurile de mai jos. 
 

Fig. 12 ï PoziŞiile comutatorului de debit al evaporatorului ĸi condensatorului 
 

 
 

Fig. 13 ï Traseul cablurilor comutatorului de debit al evaporatorului  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Evaporator 
Comutator 
de debit

Condensator 
Comutator 
de debit

Cablul comutatorului de 
debit al evaporatorului
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Fig. 14 ï Traseul cablurilor comutatorului de debit al evaporatorului  
 

 
 

Fig. 15 ï Punct de intrare ´n panoul electric pentru cabluri evaporatorului ĸi condensatorului 

 
  

Cablu comutator 
debit condensator

Cablu de intrare
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4.5.2.4 Conectarea conductei de evacuare a apei.  

Conducta de evacuare a apei se monteazŁ pe partea de evacuare a apei a evaporatorului/condensatorului ĸi este izolatŁ ´n prealabil. 
TŁiaŞi colierele ĸi fixaŞi conducta (conductele) cu cuplajele Victaulic® furnizate la portul (porturile) de evacuare de pe 
evaporator/condensator. 
Ċn cazul unei aplicaŞii modulare cu module de colector, dupŁ instalarea conductelor de admisie ĸi evacuare a apei, se recomandŁ 
verificarea ad©ncimii de introducere a senzorilor de temperaturŁ a apei ´n conductele de conectare ´nainte de operare 
(consultaŞi figura). 

Fig. 16 ï SondŁ de temperaturŁ a apei 

 
 

 
 
 
 

4.5.2.5 Conectarea contra -conductelor  

 

1. SudaŞi contra-conductele furnizate la capetele circuitului de apŁ ĸi conectaŞi-le la unitate cu cuplajele Victaulic® furnizate. 

 
2. Trebuie sŁ se furnizeze robinete de golire ´n toate punctele joase ale sistemului pentru a permite golirea completŁ a 

circuitului ´n timpul ´ntreŞinerii sau ´n caz de oprire. Buĸonul de golire este prevŁzut pentru golirea condensatorului. C©nd 

faceŞi acest lucru, scoateŞi ĸi buĸoanele de aer (consultaŞi diagrama generalŁ). 

3. Orificiul de aerisire trebuie sŁ fie prevŁzut ´n toate punctele ´nalte ale sistemului. Orificiile de aerisire trebuie amplasate în 

puncte care sunt uĸor accesibile ´n vederea efectuŁrii operaŞiunilor de depanare. 

4. Unitatea trebuie echipatŁ cu supape de ´nchidere, astfel ´nc©t lucrŁrile de service normale sŁ poatŁ fi efectuate fŁrŁ 

golirea sistemului. 

5. Se recomandŁ dispozitive de eliminare a vibraŞiilor la toate conductele de apŁ conectate la rŁcitor, pentru a evita 

tensionarea conductelor ĸi transmiterea vibraŞiilor ĸi a zgomotului. 

4.5.3 Izolarea conductelor  

 
Circuitul complet de apŁ, inclusiv toate Şevile, trebuie sŁ fie izolat pentru a evita formarea condensului ĸi reducerea capacitŁŞii de 

rŁcire. 

ProtejaŞi Şevile de apŁ contra ´ngheŞului ´n timpul iernii (utiliz©nd, de exemplu, o soluŞie cu glicol sau un cablu de ´ncŁlzit). 

 Tratarea apei  

Tabel 2 - Limite acceptabile ale calitŁŞii apei DAE 

CerinŞele DAE privind calitatea apei  coajŁ Ἠi tub + inundat  BPHE 

pH (25°C) 6.8 ï 8.4 7.5-9.0 

Conductivitate electricŁ   (25ÁC) < 2000 µS/cm <500 ɛS/cm 

Ioni de clorurŁ < 150 mg Clϖ/l   

Clor molecular  < 5 mg Cl2/ <1.0ppm 

Ioni de sulfat   (SOϞϖϖ/l) < 100 mg SOϞϖϖ/l <100 ppm 

Alcalinitate < 200 mg CaCOϝ/l   

Duritate totalŁ  130-300 mg CaCOϝ/l 4.,5-8.5 °dH 

Fier < 5.0 mg Fe/l   

Cupru < 1.0 mg Cu/l   

Ioni de amoniu   (NH3) < 1.0 mg NHϞϕ/l <0.5ppm 

Silice 50 mg SiOϜ/l   

Oxigen dizolvat < 8 mg/l   

Solide totale dizolvate < 1500 mg/l   

Hidrogenocarbonat (HCO---)   60-200 ppm 

(HCO---)/(SO4--)   >0.5 

(Ca+Mg)/(HCO---)   >1.6 
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Apa din sistem trebuie sŁ fie ´ntotdeauna curatŁ, iar toate urmele de ulei sau ruginŁ trebuie curŁŞate. InstalaŞi un filtru mecanic la 
intrarea fiecŁrui schimbŁtor de cŁldurŁ. DacŁ nu va fi instalat un filtru mecanic, particulele solide ĸi / sau bavurile de la sudurŁ vor 
intra ´n schimbŁtor. VŁ recomandŁm sŁ instalaŞi un filtru cu o plasŁ cu gŁuri cu diametru sub 1,1 mm. 
ProducŁtorul nu poate fi considerat responsabil pentru deteriorarea schimbŁtoarelor dacŁ filtrele mecanice nu sunt instalate. 
 
Ċnainte de a pune ´n funcŞiune unitatea, curŁŞaŞi circuitul de apŁ. MurdŁria, calcarul, resturile ĸi alte materiale se pot acumula în 
interiorul schimbŁtorului de cŁldurŁ reduc©nd capacitatea de schimb termic a acestuia ĸi debitul apei. 
Un tratament adecvat al apei poate reduce riscul de coroziune, eroziune, formare de calcar etc. Tratamentul trebuie sŁ fie 
corespunzŁtor ´n funcŞie de locul instalŁrii, lu©nd ´n considerare sistemul de apŁ ĸi caracteristicile apei. 
ProducŁtorul nu este responsabil pentru daunele sau defecŞiunile echipamentului. 
Calitatea apei trebuie sŁ respecte specificaŞiile din urmŁtorul tabel. 
 

 
Presiunea apei nu trebuie sŁ depŁĸeascŁ presiunea maximŁ de funcŞionare (PN 10) 

 
NOTŀ - AsiguraŞi protecŞii adecvate ´n circuitul de apŁ, pentru a vŁ asigura cŁ presiunea apei nu depŁĸeĸte niciodatŁ limita maximŁ 
admisŁ. 
 

 Stabilitate de funcἪionare ĸi conἪinut minim de apŁ ´n sistem 

ConἪinutul de apŁ al sistemelor trebuie sŁ aibŁ o cantitate minimŁ de apŁ pentru a evita stresul excesiv (pornire Ἠi oprire) asupra 
compresoarelor. 
Considerentele de proiectare pentru volumul de apŁ sunt sarcina minimŁ de rŁcire, diferenἪa de temperaturŁ a apei Ἠi durata 
ciclului compresoarelor. 
Ca indicaἪie generalŁ, conἪinutul de apŁ al sistemului nu trebuie sŁ fie mai mic dec©t valorile obἪinute din urmŁtoarea formulŁ: 

╒░►╬◊░◄ ◊▪░╬ ╤▪░◄╪◄▄z
■◄

▓╦▪▫□░▪╪■
 

╒░►╬◊░◄ ▀◊╫■◊ ╤▪░◄╪◄▄ȟᶻ
■◄

▓╦▪▫□░▪╪■
 

 
kWnominal = Capacitatea de rŁcire la 12/7°C OAT=35°C 
 
Regula generalŁ de mai sus derivŁ din urmŁtoarea formulŁ, ca volum relativ de apŁ capabil sŁ menἪinŁ diferenἪialul de temperaturŁ 
a apei ´n timpul tranzitoriului de sarcinŁ minimŁ, evit©nd pornirile Ἠi opririle excesive ale compresorului ´nsuἨi (care depinde de 
tehnologia compresorului): 
 
CC = Capacitatea de rŁcire 
DNCS = Ċnt©rzierea p©nŁ la urmŁtoarea pornire a compresorului 
FD = Densitatea fluidului  
SH = cŁldurŁ specificŁ 
DT = Diferenҏialul punctului de referinҏŁ al temperaturii apei 
 
Ċn cazul ´n care componentele sistemului nu asigurŁ un volum suficient de apŁ, trebuie adŁugat un rezervor de stocare proiectat 
corespunzŁtor. 
Ċn mod implicit, unitatea este setatŁ sŁ aibŁ o temperaturŁ a apei diferenἪialŁ ´n conformitate cu aplicaἪia Comfort Cooling, care 
permite funcἪionarea cu volumul minim menἪionat ´n formula anterioarŁ. 
Cu toate acestea, dacŁ este stabilitŁ o diferenἪŁ de temperaturŁ mai micŁ, ca ´n cazul aplicaἪiilor de rŁcire a proceselor, unde 
trebuie evitate fluctuaἪiile de temperaturŁ, va fi necesar un volum minim de apŁ mai mare. 
Pentru a asigura funcἪionarea corectŁ a unitŁἪii atunci c©nd se modificŁ valoarea de setare, volumul minim de apŁ trebuie corectat. 

 
Ċn cazul mai multor unitŁἪi instalate, capacitatea totalŁ a instalaἪiei trebuie luatŁ ´n considerare ´n calcul, ´nsum©nd astfel conἪinutul 
de apŁ al fiecŁrei unitŁἪi. 

 ProtecἪie anti-´ngheἪ pentru vaporizator Ἠi schimbŁtoare de recuperare 

C©nd este proiectat ´ntregul sistem al instalaŞiei de rŁcire sau ´ncŁlzire, trebuie luate ´n considerare simultan douŁ sau mai multe 
dintre urmŁtoarele metode contra ´ngheŞului: 
1- CirculaŞie continuŁ a debitului de apŁ ´n schimbŁtoare 
2- Izolarea termicŁ ĸi ´ncŁlzirea suplimentarŁ a tuburilor expuse 
3- Golirea ĸi curŁŞarea schimbŁtorului de cŁldurŁ ´n timpul iernii ĸi ´ntreŞinerea acestuia cu atmosferŁ antioxidantŁ (azot). 
 
Ca alternativŁ, puteŞi adŁuga o cantitate adecvatŁ de glicol (antigel) ´n circuitul de apŁ. 
 
Instalatorul ĸi / sau personalul local alocat pentru ´ntreŞinere trebuie sŁ se asigure cŁ metodele de protecŞie anti-´ngheŞ sunt utilizate 
ĸi sŁ garanteze cŁ sunt efectuate ´ntotdeauna operaŞiunile de ´ntreŞinere adecvate ale dispozitivelor de protecŞie contra ´ngheŞului. 
Nerespectarea indicaŞiilor duce la defecte ale unitŁŞii. Daunele provocate de ´ngheŞ nu sunt acoperite de garanŞie. 
 

 

DeteriorŁrile cauzate de ´ngheŞ sunt excluse din garanŞie; prin urmare, Daikin Applied Europe S.p.A refuzŁ 
orice responsabilitate.  
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5 INSTRUCŝIUNI PENTRU UTILIZAREA DE LA DISTANŝŀ A CONDENSATORULUI (VERSIUNEA EWLT-Q) 

Proiectantul instalaŞiei are responsabilitatea de a asigura proiectarea utilizŁrii condensatorului la distanŞŁ ĸi, ´n special, dimensionarea 
conductelor ĸi a traseului acestora. 
Acest paragraf oferŁ doar sugestii proiectantului instalaŞiei; aceste sugestii trebuie sŁ fie evaluate ´n funcŞie particularitŁŞile de 
utilizare. 
Pentru utilizarea unui condensator la distanŞŁ, cum ar fi condensatoarele rŁcite cu aer sau cele evaporative, rŁcitoarele sunt livrate 
cu ´ncŁrcŁturŁ de azot de repaus. Este important ca unitatea sŁ fie ´nchisŁ ermetic p©nŁ c©nd condensatorul de la distanŞŁ este 
instalat ĸi conectat la unitate. 
RŁcitoarele sunt furnizate cu uscŁtorul de filtru, indicator de umiditate ĸi supapŁ de expansiune montate din fabricŁ, ca echipare 
standard. 
Este responsabilitatea contractantului sŁ instaleze conductele de interconectare, sŁ testeze scurgerile ĸi ´ntregul sistem, sŁ goleascŁ 
sistemul ĸi sŁ furnizeze sarcina de agent frigorific. 
Toate conductele trebuie sŁ respecte codurile locale ĸi naŞionale aplicabile. 
UtilizaŞi numai tuburi din cupru potrivite pentru agenŞi frigorifici ĸi izolaŞi conductele de refrigerare de structurile clŁdirilor pentru a 
preveni transferul vibraŞiilor. 
Conductele de evacuare trebuie sŁ fie dispuse ´n buclŁ la condensator ĸi fixate la compresor pentru a preveni scurgerea agentului 
frigorific ĸi a uleiului ´n compresoare; de asemenea, dispunerea ´n buclŁ a conductei de evacuare oferŁ o mai mare flexibilitate. 
Nu utilizaŞi fierŁstrŁu pentru a ´ndepŁrta capacele de capŁt. Astfel, aĸchiile de cupru ar putea contamina sistemul. UtilizaŞi un tŁietor 
de conducte sau cŁldurŁ pentru a scoate capacele. C©nd lipiŞi ´mbinŁrile din cupru, este important sŁ lŁsaŞi azotul uscat sŁ circule 
prin sistem ´nainte de ´ncŁrca agentul frigorific. Astfel se previne formarea calcarului ĸi posibila formare a unui amestec exploziv de 
agent frigorific ĸi aer. De asemenea, acest lucru va preveni formarea de gaz fosgen toxic, care apare atunci când agentul frigorific 
este expus la flacŁrŁ deschisŁ. 
Nu trebuie sŁ se utilizeze aliaje de lipit moi. Pentru ´mbinŁrile cupru-cupru utilizaŞi aliaj de lipit din cupru fosforos cu conŞinut de argint 
de la 6 % p©nŁ la 8 %. Trebuie sŁ se utilizeze o tijŁ de brazare cu conŞinut ridicat de argint pentru ´mbinŁrile cupru-alamŁ sau cupru-
oŞel. UtilizaŞi numai brazare cu oxiacetilenŁ. 
DupŁ instalarea corectŁ a echipamentului, testarea scurgerilor ĸi golire, acesta poate fi ´ncŁrcat cu agent frigorific ĸi pornit sub 
supravegherea tehnicianului autorizat Daikin. 
ĊncŁrcŁtura totalŁ de agent frigorific va depinde de condensatorul de la distanŞŁ utilizat ĸi de volumul conductelor de agent frigorific 
 

 Selectarea materialului conductelor  

1- Materialele strŁine din interiorul conductelor (inclusiv uleiurile pentru fabricare) trebuie sŁ fie de 30 mg/10 m sau mai puŞin. 
2- UtilizaŞi urmŁtoarea specificaŞie pentru material pentru conductele de agent frigorific: 

- materialul de construcŞie: Cupru fŁrŁ sudurŁ, dezoxidat cu acid fosforic pentru agent frigorific. 
- dimensiune: DeterminaŞi dimensiunea corespunzŁtoare consult©nd ĂSpecificaŞiile tehniceò. 
- grosimea conductelor de agent frigorific trebuie sŁ respecte reglementŁrile locale ĸi naŞionale relevante. 
Pentru R32, presiunea proiectatŁ este de 49 bari. 

3- În cazul în care nu sunt disponibile conducte cu dimensiunile necesare (în inchi), se permite utilizarea altor diametre 
(dimensiuni ´n mm), lu©nd ´n considerare urmŁtoarele: 
- selectaŞi cea mai apropiatŁ a conductei de dimensiunea necesarŁ. 
- utilizaŞi adaptoarele adecvate pentru trecerea de la conducte cu dimensiuni ´n inchi la mm (alimentare ´n locaŞie). 

 

 InformaŞii privind instalarea pentru unitŁŞile fŁrŁ condensator 

Acest produs este ´ncŁrcat din fabricŁ cu N2 (´ncŁrcŁturŁ de repaus) 
 
UnitŁŞile sunt echipate cu un port de admisie a agentului frigorific (partea de evacuare) ĸi un port de evacuare a agentului frigorific 
(partea cu lichid) pentru conectarea la un condensator de la distanŞŁ. Acest circuit trebuie sŁ fie realizat de un tehnician autorizat ĸi 
trebuie sŁ respecte toate reglementŁrile naŞionale ĸi locale relevante. 
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 Conectarea circuitului de agent de rŁcire 

C©nd  se instaleazŁ o unitate fŁrŁ condensator sub unitatea de condensare, pot surveni urmŁtoarele: 
Å C©nd unitatea se opreĸte, uleiul va reveni ´n partea de descŁrcare a compresorului. 
Å La pornirea unitŁŞii, acest lucru poate cauza apariŞia loviturii de berbec ´n lichid (ulei). 
Å CirculaŞia uleiului se va reduce. 

 
Pentru a rezolva aceste fenomene, montaŞi capcane de ulei ´n conducta de evacuare la fiecare 10 m dacŁ diferenŞa de nivel este 
mai mare de 10 m. 

Fig. 17 ï Conectarea circuitului de agent frigorific (1)  

 

lungimea conductelor: echivalentŁ = 50 m ´nŁlŞime maximŁ = 30 m 

¶ Se recomandŁ cu tŁria ca, ´nainte de instalarea unitŁŞilor, sŁ se aplice vid ´n sistemul de conducte utiliz©nd o pompŁ de vid 

´n 2 trepte cu o supapŁ de reŞinere care poate evacua la o presiune manometricŁ de ī 100,7 kPa (ī 1,007 bari) (5 Torr 
absolutŁ). Apoi, dupŁ finalizarea vidŁrii, lŁsaŞi sistemul ´n vid timp de cel puŞin 2 ore. DupŁ aceea, presurizaŞi sistemul cu 
azot gazos la o presiune maximŁ pe manometru de 4,0 MPa (40 bari). Nu setaŞi niciodatŁ presiunea manometrului la o 
valoare mai mare decât presiunea maximŁ de funcŞionare a unitŁŞii, adicŁ 4,0 MPa (40 bari). 

DupŁ ´nceperea operaŞiunilor de conectare, sistemul poate fi depresurizat, permiŞ©nd azotului din interior sŁ iasŁ din sistemul de 
conducte. 
 

¶ ConectaŞi ferm conductele de agent frigorific ´nainte de a porni compresorul. Ċn cazul ´n care conductele de agent frigorific 
NU sunt conectate atunci c©nd compresorul este ´n funcŞiune, se va aspira aer. Acest lucru va provoca o presiune anormalŁ 
în ciclul de refrigerare, ceea ce poate duce la deteriorarea echipamentului ĸi chiar la vŁtŁmare. 

 

¶ Nu trebuie sŁ existe niciun blocaj (supapŁ de oprire, electrovalvŁ) ´ntre condensatorul de la distanŞŁ ĸi injecŞia de lichid 

furnizatŁ de compresor. 

 

C©nd introduceŞi conductele de agent frigorific prin perete, aveŞi grijŁ ca ´n conducte sŁ nu pŁtrundŁ praf sau 
umezealŁ. ProtejaŞi conductele cu un capac sau etanĸaŞi capŁtul conductei cu bandŁ adezivŁ. 
AveŞi grijŁ c©nd treceŞi tuburi de cupru prin pereŞi. 

Fig. 18 ï Conectarea circuitului de agent frigorific (4)  

 
 
Conducta de evacuare ĸi conducta de lichid trebuie sŁ fie ´n legŁturŁ cu conexiunile pentru flacŁrŁ la conductele condensatorului de 
la distanŞŁ. Pentru a utiliza conducta cu diametrul corect, consultaŞi ĂSpecificaŞii tehniceò. 

 

Conductele instalate ´n locaŞie nu trebui sŁ atingŁ alte conducte, panoul inferior sau panoul lateral. Ċn special 
pentru conexiunea inferioarŁ ĸi lateralŁ, asiguraŞi-vŁ cŁ protejaŞi conductele cu o izolaŞie adecvatŁ, pentru a 
preveni contactul acestora cu carcasa.  

 

 
Nu purjaŞi aerul ´mpreunŁ cu agenŞii de rŁcire. UtilizaŞi o pompŁ vacuum pentru a elimina aerul din sistem. 

  

1 Condensator la distanŞŁ 
2 RŁcitoare de apŁ de interior 
3 Evacuare 
4 CapcanŁ de ulei 
5 Lichid 
A>0 m
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5.3.1 Pentru a braza capŁtul Şevii 

 

 

PrecauŞii privind conectarea conductelor din locaŞie. AdŁugaŞi material de brazare dupŁ cum se aratŁ ´n figura 
de mai jos:  

 
 

 Ċn timpul brazŁrii, suflaŞi cu azot pentru a preveni crearea unor cantitŁŞi mari de peliculŁ oxidatŁ pe interiorul conductelor. AceastŁ שּׂשּׁ

peliculŁ afecteazŁ negativ supapele ĸi compresoarele din sistemul de refrigerare ĸi ´mpiedicŁ funcŞionarea corespunzŁtoare. 

 .SetaŞi presiunea azotului la 20 kPa (0,2 bari) (suficientŁ pentru a putea fi simŞitŁ pe piele) cu o supapŁ de reducere a presiunii שּׂשּׁ

 
Fig. 19 ï Brazare Şevi 

 

 
 

a) Conducte de agent frigorific 
b) Partea care urmeazŁ sŁ fie brazatŁ 
c) Aplicare bandŁ adezivŁ 
d) Valoare manualŁ 
e) SupapŁ de reducere a presiunii 
f) Azot 
 
 
NU utilizaŞi antioxidanŞi ´n timp ce brazaŞi ´mbinŁrile Şevilor. Reziduurile pot ´nfunda Şevile ĸi pot cauza defectarea echipamentului. 

 NU utilizaŞi flux atunci c©nd brazaŞi conductele de agent frigorific cupru-cupru. UtilizaŞi aliajul cupru-fosfor de umpluturŁ pentru שּׂשּׁ

brazare (bcup), care nu necesitŁ flux. Fluxul are o influenŞŁ extrem de dŁunŁtoare asupra sistemelor de conducte de agent 
frigorific. De exemplu, dacŁ se utilizeazŁ flux pe bazŁ de clor, acesta va cauza coroziune pe conducte sau, ´n special, dacŁ fluxul 
conŞine fluor, va deteriora uleiul refrigerent. 
 

 
AsiguraŞi-vŁ cŁ Şevile sunt curŁŞate cu azot ´n timpul lipirii, pentru a le proteja ´mpotriva funinginii. 

 

 Test de scurgeri ĸi uscare ´n vid 

UnitŁŞile fŁrŁ condensator au fost deja verificate ´n fabricŁ, garant©nd cŁ nu existŁ scurgeri. 
DupŁ conectarea Şevilor, trebuie efectuat din nou un test al scurgerilor. 
Ċnainte de ´nceperea oricŁrei proceduri de vidare, este necesar sŁ vŁ asiguraŞi cŁ supapa de expansiune a unitŁŞii este COMPLET 
DESCHISŀ. Ċn caz contrar, nu se va putea efectua un proces de vidare complet. UrmaŞi procedura indicatŁ ´n manualul de operare 
pentru a deschide supapa de expansiune. 
Aerul din circuitul de rŁcire trebuie evacuat la o valoare absolutŁ de 4 mbari, utiliz©nd pompe de vid. 
 

 ĊncŁrcarea unitŁŞii 

EfectuaŞi cu atenŞie toate procedurile necesare, dupŁ cum sunt explicate ´n capitolele la care se face referire ´n capitolul ĂĊNAINTE 
DE PORNIREò, dar nu porniŞi unitatea. De asemenea, este necesar sŁ citiŞi manualul de operare livrat ´mpreunŁ cu unitatea. Astfel 
veŞi ´nŞelege mai bine funcŞionarea unitŁŞii ĸi a controlerului sŁu electronic. 
 
Ċn timpul ´ncŁrcŁrii gazului frigorific, asiguraŞi-vŁ cŁ urmaŞi una dintre procedurile menŞionate mai jos: 
 
Å SCHIMBŀTOR DE CŀLDURŀ CU PLŀCI UMPLUT CU APŀ: PorniŞi pompa de apŁ ´n timpul procesului de ´ncŁrcare pentru a 
permite apei sŁ circule. Astfel se va evita ca expansiunea care are loc ´n timp ce gazul frigorific umple schimbŁtorul de cŁldurŁ sŁ 
provoace rŁcirea excesivŁ a apei, care poate apoi ´ngheŞa. CirculaŞia continuŁ a apei va ´mpiedica ´ngheŞarea apei. Pentru a porni 
manual pompa de apŁ, consultaŞi detaliile suplimentare din Manualul de operare. 
 
Å SCHIMBŀTOR DE CŀLDURŀ CU PLŀCI GOL (FŀRŀ APŀ ĊN INTERIOR): Agentul frigorific poate fi ´ncŁrcat fŁrŁ a porni pompa 
de apŁ. 

 

 
UtilizaŞi numai R32 ca agent frigorific. Alte substanŞe pot provoca explozii ĸi accidente. 

 

 

R32 conŞine gaze fluorurate cu efect de serŁ. Valoarea potenŞialului sŁu de ´ncŁlzire globalŁ (GWP) este de 675. 
Nu eliberaŞi aceste gaze ´n atmosferŁ. 
La ´ncŁrcarea agentului frigorific, utilizaŞi ´ntotdeauna mŁnuĸi de protecŞie ĸi ochelari de protecŞie. 
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DacŁ sistemul nu conŞine niciun agent frigorific (de ex., dupŁ operaŞiunea de recuperare a agentului frigorific), 

unitatea trebuie ´ncŁrcatŁ cu cantitatea iniŞialŁ de agent frigorific (consultaŞi plŁcuŞa de identificare de pe unitate). 

UtilizaŞi numai R32 c©nd adŁugaŞi agent frigorific. 

 

5.5.1 Reglarea precisŁ a sarcinii de agent frigorific ´n timp ce unitatea este ´n funcŞiune 

 
UtilizaŞi supapa de oprire a flŁcŁrii SAE de 1/4ò de pe partea de admisie pentru a regla cu precizie sarcina de agent frigorific ĸi 
asiguraŞi-vŁ cŁ ´ncŁrcaŞi agentul frigorific ´n starea sa lichidŁ. 

a. Pentru reglarea precisŁ a sarcinii de agent frigorific, compresorul trebuie sŁ funcŞioneze la sarcinŁ maximŁ (100 %). 
b. VerificaŞi supra´ncŁlzirea ĸi subrŁcirea: 

Á supra´ncŁlzirea trebuie sŁ fie ´ntre 3 ĸi 8 K 
Á subrŁcirea trebuie sŁ fie ´ntre 3 ĸi 8 K 

Sonda de temperaturŁ a lichidului nu este furnizatŁ ´mpreunŁ cu unitatea standard. Pentru a mŁsura valoarea de subrŁcire, utilizaŞi 
un instrument extern de mŁsurare a temperaturii lichidului. 

c. VerificaŞi vizorul de ulei. Nivelul trebuie sŁ fie ´n intervalul vizorului de inspecŞie. 
d. At©t timp c©t supra´ncŁlzirea ĸi subrŁcirea nu ating valorile indicate la litera (b), adŁugaŞi agent frigorific ´n trepte de 500 g 

ĸi aĸteptaŞi p©nŁ c©nd unitatea funcŞioneazŁ ´n condiŞii stabile. RepetaŞi ´ntregul pas al procedurii (e) p©nŁ c©nd se ating 
valorile de subrŁcire ĸi supra´ncŁlzire. 
Unitatea trebuie sŁ aibŁ timp sŁ se stabilizeze, ceea ce ´nseamnŁ cŁ aceastŁ ´ncŁrcare trebuie efectuatŁ ´ntr-un ritm 
constant ĸi uĸor. 

e. NotaŞi supra´ncŁlzirea ĸi subrŁcirea pentru referinŞe ulterioare. 
f. CompletaŞi cantitatea totalŁ de agent frigorific de pe plŁcuŞa de identificare a unitŁŞii ĸi de pe eticheta de sarcinŁ de agent 

frigorific furnizatŁ ´mpreunŁ cu produsul. 
 

 

AveŞi grijŁ la contaminarea condensatorului de la distanŞŁ pentru a evita blocarea sistemului. Daikin nu poate 
verifica contaminarea condensatorului ĂstrŁinò al instalatorului. Unitatea Daikin are un nivel strict de 
contaminare.  

 

5.5.2 ĊncŁrcare ulei 

 
Compresorul versiunilor de unitate EWLT este livrat cu ´ncŁrcŁtura de ulei adecvatŁ. Circuitele de agent frigorific nu trebuie sŁ 
rŁm©nŁ deschise la aer mai mult de 15 minute. DacŁ se ´nt©mplŁ acest lucru, trebuie sŁ ´nlocuiŞi uleiul conform descrierii din capitolul 
ĂĊNTREŝINEREò din acest manual 
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6 INSTALAREA ELECTRICŀ 

 Pentru a instala m©nerul ĸi arborele comutatorului principal 

 

Comutatorul principal este livrat nemontat ´mpreunŁ cu unitatea. Acesta trebuie instalat ´nainte de a efectua 
orice operaŞiune electricŁ. 

 
DeschideŞi uĸa panoului electric ĸi montaŞi m©nerul ĸi arborele comutatorului principal. M©nerul comutatorului principal este montat 
pe uĸa panoului electric. 
În Fig. 20 ï InstrucŞiuni de asamblare a m©nerului sunt prezentate instrucŞiunile de asamblare a m©nerului ĸi se indicŁ detaliile 
geometrice ale mânerului de tip pistol. 
Fig. 21 ï Detalii ale mânerului tip pistol 

 
 
 

Tip mâner   Diametru arbore 
B 

Lungime L  

OH_45J6 6/0,24 45/1,77 

 
 

Fig. 20 ï InstrucŞiuni de asamblare a m©nerului 
 

 
 

1 ĊntrerupŁtor de sarcinŁ 7 Alinierea arborelui 

2 Arbore extins 8 LegendŁ plŁcuŞŁ 

3 Conector terminal 9 Mâner selector 

4 Al patrulea pol, N, terminale PE 10 Mâner tip buton 

5 Contact auxiliare 11 Mâner tip pistol 

6 TeacŁ terminal 12 Kit de conversie 
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Fig. 21 ï Detalii ale mânerului tip pistol  

 
 
 

Tip mâner  Diametru arbore 
B 

Lungime L  

OH_45J6 6/0,24 45/1,77 

 

 InformaŞii generale 

ConsultaŞi schema electric¨ specific¨ a unit¨Şii cump¨rate. Dac¨ schema electric¨ nu se afl¨ ´mpreun¨ cu unitatea sau a fost pierdutà, 
contactaŞi reprezentantul produc¨torului care v¨ va trimite o copie. 
Ċn caz de diferenŞe ´ntre schema electric¨ ĸi tabloul electric/cablurile electrice, contactaŞi reprezentantul produc¨torului. 
 
AceastŁ unitate include sarcini non-liniare, cum ar fi invertoarele, care prezintŁ o scurgere naturalŁ de curent ´n sol. DacŁ se 
instaleazŁ un detector de scurgeri electrice ´n sol, ´n amontele unitŁŞii, trebuie utilizat un dispozitiv tip B cu un prag minim de 300 mA. 
 

 

Ċnainte de a efectua lucrŁrile de instalare ĸi branĸare, unitatea trebuie deconectatŁ ĸi securizatŁ. Deoarece 
aceastŁ unitate conŞine invertoare, circuitul intermediar al capacitoarelor rŁm©ne ´ncŁrcat cu tensiune mare pe 
o perioadŁ scurtŁ, dupŁ decuplare. 
Nu operaŞi unitatea ´nainte sŁ fi trecut 20 minute de la decuplarea ei. 

 
Echipamentul electric poate funcŞiona corect la temperatura ambiantŁ prevŁzutŁ. Pentru medii foarte calde ĸi medii reci, se 
recomandŁ mŁsuri suplimentare (contactaŞi reprezentantul producŁtorului). 
Echipamentul electric funcŞioneazŁ corect atunci c©nd umiditatea relativŁ nu depŁĸeĸte 50 % la o temperaturŁ maximŁ de +40 ÁC. 
Umiditatea relativŁ mai mare este permisŁ la temperaturi mai scŁzute (de exemplu, 90 % la 20 ÁC). 
Efectele nocive ale condensului ocazional trebuie evitate ´n etapa de proiectare a echipamentului sau, dacŁ este necesar, prin mŁsuri 
suplimentare (contactaŞi reprezentantul producŁtorului). 
 
Acest produs respectŁ standardele CEM pentru mediile industriale. Prin urmare, nu este destinat utilizŁrii ´n zone rezidenŞiale, de ex. 
instalaŞii ´n care produsul este conectat la un sistem de distribuŞie publicŁ de joasŁ tensiune. Ċn cazul ´n care acest produs trebuie 
conectat la un sistem public de distribuŞie cu tensiune scŁzutŁ, trebuie luate mŁsuri suplimentare, pentru a evita interferenŞa cu alte 
echipamente sensibile. 
 
UnitŁŞile trebuie conectate la un sistem TN de alimentare cu electricitate. 
DacŁ unitŁŞile trebuie conectate la un tip diferit de sistem de alimentare, spre exemplu sistemul IT, vŁ rugŁm contactaŞi fabrica. 
 

 

Nu aplicaҏi cuplul, tensiunea sau greutatea la bornele comutatorului principal. Cablurile pentru liniile de 
alimentare trebuie sŁ fie susҏinute de sisteme adecvate. 

 
Toate activitŁŞile de instalare, gestionare ĸi ´ntreŞinere trebuie efectuate de cŁtre personal calificat. 
ConsultaŞi schema electricŁ specificŁ a unitŁŞii achiziŞionate. DacŁ schema electricŁ nu se aflŁ ´mpreunŁ cu unitatea sau a fost 
pierdutŁ, contactaŞi reprezentantul producŁtorului care vŁ va trimite o copie. 
Ċn caz de diferenŞe ´ntre schema electricŁ ĸi verificarea vizualŁ a cablurilor electrice ale panoului de comandŁ ĸi control, contactaŞi 
reprezentantul producŁtorului. 
UtilizaŞi doar conductoare din cupru pentru a evita supra´ncŁlzirea sau coroziunea la punctele de conectare, produc©nd riscuri de 
deteriorare a unitŁŞii. 
Pentru a evita interferenŞa, toate cablurile de comandŁ ĸi control trebuie conectate separat de cele de electricitate, utilizând mai 
multe canale în acest scop. 
Ċnainte de a efectua operaŞiuni de service asupra unitŁŞii, deschideŞi ´ntrerupŁtorul general de deconectare de pe sursa principalŁ 
de electricitate. 
 

 

DacŁ unitatea este opritŁ dar ´ntrerupŁtorul de deconectare este ´n poziŞie ´nchis, circuitele nefolosite vor fi 
oricum active.  

 
Nu deschideŞi niciodatŁ tabloul cu borne al compresoarelor fŁrŁ a deconecta ´ntrerupŁtorul principal al maĸinii. 
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Sarcinile simultane mono ĸi trifazate ĸi dezechilibrul ´ntre faze pot cauza scurgeri cŁtre pŁm©nt de p©nŁ la 150mA ´n timpul operŁrii 
normale a unitŁŞii. 
ProtecŞiile sistemului de alimentare cu energie electricŁ trebuie sŁ fie proiectate ´n baza valorilor menŞionate mai sus. 

6.2.1 Despre conformitatea electricŁ (numai pentru EWWT100) 

 

 
Numai EWWT100 trebuie sŁ respecte urmŁtoarele standarde, deoarece I<75 A. 

 
Echipamentul este conform cu: 

¶ EN/IEC 61000 - 3-11 = standardul tehnic european/internaŞional care stabileĸte limitele pentru modificŁrile de tensiune, 

tensiunea xxxx cu curent de intrare >16 A ĸi Ò75 A pe fazŁ. 

¶ EN/IEC 61000 3 12 = standardul tehnic european/internaŞional care stabileĸte limitele pentru curenŞii armonici produĸi de 

echipamentele conectate la sistemele publice de joasŁ tensiune cu curent de intrare >16 A ĸi Ò75 A pe fazŁ. 

Echipamentul este conform cu EN/IEC 61000-3-11, cu condiŞia ca impedanŞa sistemului sŁ fie mai micŁ sau egalŁ cu la punctul de 
interfaŞŁ dintre alimentarea utilizatorului ĸi sistemul public. Este responsabilitatea instalatorului sau a utilizatorului echipamentului sŁ 
se asigure, consult©nd reŞeaua de distribuŞieὂἻὁἻ ´n caz de necesitate cŁ echipamentul este conectat numai la o sursŁ cu o impedanŞŁ 

a sistemului mai micŁ de ὂἵἩὀ sau egalŁ cu ὂἵἩὀ. 

 
 
 

 Alimentarea electricŁ 

Echipamentul electric poate funcŞiona corect ´n condiŞiile specificate mai jos: 
 

Tensiune  Tensiune ´n regim staŞionar: de la 0,9 p©nŁ la 1,1 din tensiunea nominalŁ 
 

FrecvenŞŁ de la 0,99 p©nŁ la 1,01 din frecvenŞa nominalŁ ´n mod continuu 
de la 0,98 p©nŁ la 1,02 pe duratŁ scurtŁ 
 

Armonice  Distorsiunea armonicŁ nu depŁĸeĸte 10% din tensiunea r.m.s. ´ntre conductorii sub tensiune 
pentru suma dintre a 2-a ĸi a 5-a armonicŁ. Este permisŁ o tensiune suplimentarŁ de 2% din 
valoarea totalŁ a tensiunii r.m.s. ´ntre conductorii sub tensiune pentru suma dintre a 6-a 
armonicŁ p©nŁ la a 30-a armonicŁ. 
 

Dezechilibru de 
tensiune  

Nici tensiunea componentei de secvenŞŁ negativŁ, nici tensiunea componentei de secvenŞŁ 
zero ´n alimentŁrile trifazate nu depŁĸesc 3 % din componenta de secvenŞŁ pozitivŁ. 

Întreruperea 
tensiunii  

Alimentare ´ntreruptŁ sau la tensiune zero cel mult 3 ms ´n orice moment din ciclul de 
alimentare cu mai mult de 1 s între întreruperi succesive. 

CŁderi de tensiune CŁderi de tensiune care nu depŁĸesc 20 % din tensiunea de v©rf a sursei de alimentare timp 
mai mult de un ciclu cu mai mult de 1 s ´ntre cŁderi succesive. 

 

 Conexiunile electrice  

Furnizarea unui circuit electric pentru a conecta unitatea. Acesta trebuie s¨ fie conectat la cablurile de cupru cu o secŞiune adecvatà 
´n raport cu valorile de absorbŞie ĸi ´n conformitate cu standardele electrice actuale. 
Daikin Applied Europe S.p.A declinà orice responsabilitate pentru o conexiune electricà inadecvatà. 
 

 

Conexiunile la borne trebuie realizate cu terminale ĸi cabluri din cupru, ´n caz contrar se poate 
produce supra´nc¨lzirea sau coroziunea la punctele de conectare, cu riscul deterior¨rii unit¨ҏii. 
Conexiunea electricà trebuie efectuatà de personal calificat , ´n conformitate cu legislaҏia ´n vigoare. 
Exist¨ riscul unui ĸoc electric. 

 

Alimentarea cu energie a unit¨Ἢii trebuie s¨ fie configurat¨ astfel ´nc©t s¨ poat¨ fi pornit¨ sau oprit¨ independent de cea a altor 
componente ale sistemului ĸi a altor echipamente ´n general prin intermediul unui comutator general. 
Conexiunea electric¨ a panoului trebuie realizat¨ Ἢin©nd cont de secvenἪa corect¨ a fazelor. 
ConsultaŞi schema electric¨ specific¨ a unit¨Şii cump¨rate. Dac¨ schema electric¨ nu se afl¨ ´mpreun¨ cu unitatea sau a fost pierdutà, 
contactaŞi reprezentantul produc¨torului care v¨ va trimite o copie. 
Ċn caz de diferenŞe ´ntre schema electric¨ ĸi tabloul electric/cablurile electrice, contactaŞi reprezentantul produc¨torului. 

 

Nu aplicaҏi cuplul, tensiunea sau greutatea la bornele comutatorului principal. Cablurile pentru liniile 
de alimentare trebuie sŁ fie susҏinute de sisteme adecvate. 

Pentru a evita interferenŞele, toate cablurile de comandŁ trebuie legate separat de cele electrice. Pentru a face acest lucru, utilizaἪi 
mai multe conducte electrice de trecere. 

ĊncŁrcŁrile simultane monofazate Ἠi trifazate Ἠi dezechilibrul de fazŁ pot cauza pierderi la sol de p©nŁ la 150 mA ´n timpul funcἪionŁrii 
normale a unitŁἪii. DacŁ aparatul include dispozitive care genereazŁ armonici mai mari, cum ar fi un invertor sau o tŁieturŁ de fazŁ, 
pierderile la sol pot creἨte la valori mult mai mari, aproximativ 2 A. 

 Zmax (ɋ) 

EWWT100 0,017 
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ProtecἪiile pentru sistemul de alimentare cu energie trebuie proiectate ´n conformitate cu valorile menἪionate mai sus. O siguranἪŁ 
trebuie sŁ fie prezentŁ ´n fiecare fazŁ Ἠi, acolo unde este prevŁzutŁ de legislaἪia naἪionalŁ a ἪŁrii de instalare, un detector de scurgere 
la sol. 
Acest produs respectŁ standardele EMC (Compatibilitate electromagneticŁ) pentru mediile industriale. Prin urmare, nu este destinat 
utilizŁrii ´n zone rezidenŞiale, de ex. instalaŞii ´n care produsul este conectat la un sistem de distribuŞie publicŁ de joasŁ tensiune. Ċn 
cazul ´n care acest produs trebuie conectat la un sistem public de distribuŞie cu tensiune scŁzutŁ, trebuie luate mŁsuri suplimentare, 
pentru a evita interferenŞa cu alte echipamente sensibile. 
 

 

Ċnainte ca orice conexiune electricŁ sŁ funcҏioneze la motorul compresorului ĸi / sau la ventilatoare, 
asiguraҏi-vŁ cŁ sistemul este oprit ĸi cŁ ´ntrerupŁtorul principal al unitŁҏii este deschis. Nerespectarea 
acestei reguli poate duce la leziuni grave.  

 CerinἪe privind cablurile 

Cablurile conectate la disjunctor trebuie sŁ respecte distanŞa de izolaŞie din aer ĸi distanŞa de izolare a suprafeŞei dintre conductorii 
activi ĸi masŁ, ´n conformitate cu IEC 61439-1 tabelele 1 ĸi 2, precum ĸi cu legile naŞionale locale. 
Cablurile conectate la ´ntrerupŁtorul principal trebuie sŁ fie str©nse folosind o pereche de chei ĸi respect©nd valorile unice de 
str©ngere, ´n raport cu calitatea ĸuruburilor ĸaibelor ĸi piuliἪelor utilizate. 
 
ConectaἪi conductorul de ´mpŁm©ntare (galben / verde) la borna de ´mpŁm©ntare PE. 
Conductorul de protecŞie echipotenŞial (conductorul de ´mpŁm©ntare) trebuie sŁ aibŁ o secŞiune conform tabelului 1 din EN 602041 
punctul 5.2, prezentat mai jos. 
 

Tabel 3 ï Tabelul 1 din EN602041 punctul 5.2  
 

SecŞiunea conductorilor de fazŁ din cupru care 
alimenteazŁ echipamentul 

S [mm2]  

SecŞiunea transversalŁ minimŁ a conductorului extern de 
protecŞie din cupru 

Sp [mm2]  

S Ò 16 
16 < S Ò 35 

S > 35 

S 
16 
S/2 

 
Ċn orice caz, conductorul de protecŞie echipotenŞial (conductorul de ´mpŁm©ntare) trebuie sŁ aibŁ o secŞiune transversalŁ de cel puŞin 
10 mm2, ´n conformitate cu punctul 8.2.8 din acelaĸi standard. 

 Dezechilibrul fazei  

Într-un sistem trifazat, dezechilibrul excesiv ´ntre faze cauzeazŁ supra´ncŁlzirea motorului. Dezechilibrul de tensiune maxim admis 
este de 3%, calculat dupŁ cum urmeazŁ: 
 

ὈὩᾀὩὧὬὭὰὭὦὶό Ϸ
ὠὼ ὠά ρzππ

ὠά
 

Unde: 
Vx = Faza cu cel mai mare dezechilibru 
Vm = Media tensiunilor 
Examplu: 
Cele trei faze au o valoare de 383, 386 ĸi, respectiv, 392 V. 

 
σψσσψφσως

σ
σψχ ὠ 

 
Procentajul de dezechilibru este: 

σωςσψχzρππ

σψχ
  Ȣ  Ϸ 

mai mic decât maximul permis (3%). 
 

 Conectarea sursei de alimentare a unitŁŞii 

Utiliz©nd cablurile adecvate, conectaŞi circuitul de alimentare la bornele L1, L2 ĸi L3 ale panoului electric. 
 

 

Nu rŁsuciŞi, trageŞi sau nu aplicaŞi greutate pe bornele ´ntrerupŁtorului principal. Cablurile liniei de 
alimentare cu electricitate trebuie susŞinute de sisteme adecvate. 

 
Cablurile conectate la ´ntrerupŁtor trebuie sŁ respecte distanŞa izolaŞiei elevate ĸi distanŞa izolaŞiei suprafeŞei ´ntre conductorii activi 
ĸi masŁ, ´n conformitate cu IEC 61439-1, Tabelul 1 ĸi 2 ĸi legislaŞia naŞionalŁ ĸi localŁ. Cablurile conectate la ´ntrerupŁtorul principal 
trebuie str©nse cu ajutorul unei chei, ´n conformitate cu valorile unificate de str©ngere, aferente calitŁŞii ĸuruburilor, ĸaibelor ĸi 
piuliŞelor utilizate. 
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 Descrierea etichetei panoului electric  

Fig. 22 ï Identificarea etichetelor aplicate pe panoul electric (Standard*)  

 
 

Identificarea etichetelor  

1 ï Emblema producŁtorului 5 -  InstrucŞiuni pentru manevrare/ridicare 

2 ï Tip de agent de rŁcire din circuit/e 6 ï Date plŁcuŞŁ identificare unitate 

3 ï Avertisment privind tensiune periculoasŁ 7 ï Gaz inflamabil  EN ISO 7010-W021 

4 - Avertisment privind strângerea cablurilor electrice (în 
interiorul panoului) 

8 ï Sigiliu de garanŞie 

*Cu excepŞia plŁcuŞei de identificare a unitŁŞii, care este ´ntotdeauna ´n aceeaĸi poziŞie, celelalte plŁcuŞe se pot afla ´n poziŞii 
diferite, ´n funcŞie de model ĸi de opŞiunile incluse. 
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7 INSTRUCŝIUNI SUPLIMENTARE PENTRU APLICAŝII MODULARE 

 

 

Acest capitol este similarŁ unei completŁri a manualului pentru aplicaŞii modulare. Toate indicaŞiile menŞionate 
´n afara acestui capitol pentru instalarea unei singure unitŁŞi trebuie considerate ´n continuare valabile. 

 
Cele trei modele EWWT100-125-160Q pot fi conectate ´mpreunŁ ´ntr-un sistem utiliz©nd conexiunea serialŁ standard Daikin 
master/slave (MUSE). 
 
Sistemul este echipat cu: 
 

¶ DouŁ sau mai multe module de rŁcire, p©nŁ la 4 module conectate ´mpreunŁ. 

¶ Sistem de prelungitoare de alimentare (accesoriu extern, nu este furnizat standard) 

¶ Modul de colector de apŁ (accesoriu extern, nu este furnizat standard) 

¶ Modul pompŁ (accesoriu extern, nu este furnizat standard) 
 
 
 
CombinaŞiile posibile ale modulelor sunt indicate ´n Tabel 4. 
 
 

Tabel 4 ï combinaŞii modulare* 

 ID kW 

1 modul 

A 100 

B 125 

C 160 

2 module 

A+A 200 

A+B 225 

B+B 250 

B+C 285 

C+C 320 

3 module 

A+A+B 325 

A+B+B 350 

B+B+B 375 

B+B+C 410 

B+C+C 445 

C+C+C 480 

4 module 

B+B+B+B 500 

B+B+B+C 535 

B+B+C+C 570 

B+C+C+C 605 

C+C+C+C 640 

 
* Acesta este un tabel de referinŞŁ la condiŞiile nominale de alimentare apŁ. Pentru capacitatea nominalŁ specificŁ, consultaŞi 
software-ul Daikin selectat. Pentru instalarea ´n locaŞie, ordinea modulelor nu este obligatorie, ci poate varia faŞŁ de dispunerile 
prezentate în tabel. 
 

 Instalarea modulului colectorului de apŁ 

7.1.1 Conexiune ´ntre modulul colectorului ĸi unitatea rŁcitorului 

 
Ċn cazul unei aplicaŞii modulare, unitŁŞile trebuie conectate pe partea de apŁ prin module de colector. Colectorul permite conectarea 
´ntre schimbŁtoarele de cŁldurŁ ale unitŁŞii ĸi instalaŞia clientului. 
Modulele de colector pot fi: 

¶ Furnizate de Daikin pentru fiecare instalaŞie specificŁ. 

¶ Proiectate de client. 

C©nd modulele de colector sunt proiectate de cŁtre client, pentru o proiectare corectŁ trebuie sŁ se respecte instrucŞiunile din acest 
capitol. 
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Fig. 23 ï InstrucŞiuni de conectare ´ntre rŁcitor ĸi modulele colectoarelor 
 

 
 

DupŁ instalarea modulului colectorului ĸi ´nainte de conectarea la modulul rŁcitorului, este important sŁ curŁŞaŞi ĸi sŁ ´ndepŁrtaŞi oxizii 
de sudurŁ ĸi alŞi contaminanŞi produĸi ´n timpul producŞiei conductelor de apŁ. 
Paĸii de curŁŞare sunt urmŁtorii: 

1. SpŁlaŞi conductele cu o soluŞie de apŁ fierbinte ĸi detergent neagresiv. 
2. ClŁtiŞi cu o soluŞie diluatŁ de acid fosforic 
3. OpriŞi-vŁ din curŁŞat c©nd nu se mai vŁd resturi. 
4. DupŁ curŁŞare, clŁtiŞi conductele timp de o orŁ cu apŁ rece pentru a ´ndepŁrta eventualele reziduuri. 

 
Lichidele de curŁŞare, acizii ĸi detergenŞii trebuie sŁ fie compatibili cu oŞel inoxidabil, cupru ĸi oŞel carbon. DacŁ aveŞi ´ndoieli, consultaŞi 
un specialist în tratarea apei. 
 
Modulul colectorului este echipat cu o supapŁ fluture ´n fiecare conductŁ. 
 

7.1.2 Recuperare parŞialŁ a cŁldurii cu modulul colectorului 

 
Ċn cazul ´n care unitatea cu recuperare parŞialŁ de cŁldurŁ opŞionalŁ (PHR) este echipatŁ cu modul de colector, pentru a conecta 
conductele schimbŁtorului PHR se pot respecta urmŁtoarele mŁsuri de precauŞie: atunci c©nd sistemul este alcŁtuit din mai multe 
module, se recomandŁ ieĸirea conductelor PHR printre conductele colectorului, cum sunt, de exemplu, conductele negre din 
urmŁtoarele imagini. 
 

Fig. 24 ï Conducte PHR cu modul de colector (la stânga 3 inchi ï la dreapta 5 inchi pentru conductele colectorului)  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

x 4 

Connection plate on each side  
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7.1.3 Desen de referinŞŁ ´n cazul conductelor de apŁ personalizate 

 
Ċn cazul ´n care modulul colectorului nu este furnizat de Daikin, puteŞi urma indicaŞia de mai jos pentru conectarea conductelor 
clientului. 
 

Fig. 25 - Racordarea conductelor de apŁ 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Atunci c©nd modulul pompei nu este echipat, clientul poate conecta conductele de apŁ ale instalaŞiei ´n partea st©ngŁ sau dreaptŁ a 
sistemului modulelor colectoarelor. DacŁ modulul pompei este furnizat, racordul la apŁ se poate efectua numai la conducta de 
aspiraŞie a pompei. 
 

 Conectarea sistemului modular  

7.2.1 Conectare mecanicŁ 

 
Conectarea mecanicŁ a mai multor sisteme modulare se poate efectua cu un kit de poziŞionare. 
Kitul de poziŞionare permite alinierea perfectŁ a celor douŁ sisteme pentru a se obŞine o conexiune corectŁ. 
 

Fig. 26 ï Conectarea sistemelor modulare  

 
 
 

  

Positioning kit for 
modular system 

Positioning kit for 
modular system 

Victaulic 
connection 
3ò or 5ò 

100 mm 
(3.94 inches) 

[7.8 inches] 
197.5 mm 

7.9 inches] 
200 mm 

[10.3 inches] 
260.5 mm 

CONDENSER IN 
 
EVAPORATOR OUT  
(FOR EWWT) 
EVAPORATOR IN  
(FOR EWHT) 

CONDENSER OUT 
 

EVAPORATOR IN 
(FOR EWWT) 
EVAPORATOR OUT 
(FOR EWHT) 

[7.9 inches] 
200mm 

10.5 inches] 

268 mm 

26.2 inches] 

665 mm 
[25.0 inches] 

635 mm 

[26.2 inches] 

665 mm 
[25.0 inches] 

635 mm 

26.2 inches] 

665 mm 

[25.0 inches] 

635 mm 

[26.2 inches] 

665 mm 

10.5 inches] 

268 mm 
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7.2.2 Conectarea la orificiul de admisie a apei  

 
Fig. 27 ï Dimensiuni ale colectorului de apŁ 

 
 

 
 

Seriile EWWT-Q ĸi EWLT-Q sunt echipate cu schimbŁtoare de cŁldurŁ care trebuie sŁ funcŞioneze ´n contracurent. Ċn aceste cazuri, 
orificiul de admisie a apei pentru evaporator se aflŁ pe conducta superioarŁ, iar orificiul de admisie a apei pentru condensator se aflŁ 
pe conducta inferioarŁ. 
Seria EWHT-Q funcŞioneazŁ cu evaporator cu curgere ´n aceeaĸi direcŞie ĸi condensator cu curgere ´n direcŞie opusŁ. Astfel, pentru 
seria EWHT-Q, admisia de apŁ pentru evaporator ĸi cea pentru condensator sunt pe conductele inferioare. 
 
 

Fig. 28 ï Racordarea la apŁ a modulelor 

 
 
DupŁ cum s-a indicat ´n imaginea anterioarŁ, conexiunea la apŁ se poate efectua de pe fiecare parte; nu existŁ nicio indicaŞie despre 
obligaŞia de a conecta pe partea dreaptŁ / st©ngŁ. De asemenea, cele douŁ conexiuni asociate aceluiaĸi circuit de apŁ (circuit de 
apŁ rece sau circuit de apŁ caldŁ) se pot efectua pe aceeaĸi parte sau pe partea opusŁ. 
Singura constr©ngere care trebuie respectatŁ pentru conexiunea de apŁ este conducta prin care apa trebuie sŁ intre ´n sistem/sŁ 
iasŁ din sistem (ca ´n cazul modulului pompei). 
 

 Motor pentru supapa de ´nchidere a schimbŁtorului de cŁldurŁ cu plŁci 

Modulul colectorului este echipat cu o supapŁ fluture ´n fiecare conductŁ. 
Aceste supape de ´nchidere sunt manuale ´n cazul unitŁŞii standard, dar pot fi echipate cu un kit de acŞionare ca accesoriu al unitŁŞii. 
La supapele de ´nchidere manualŁ, debitul de apŁ pentru fiecare schimbŁtor este limitat ´n funcŞie de cŁderea de presiune, supapele 
motorizate permit gestionarea debitului fiecŁrui schimbŁtor de cŁldurŁ cu plŁci ĸi a cŁderii de presiune. 
 

        CONDENSER OUT 
 
 
              EVAPORATOR IN (FOR EWWT) 
              EVAPORATOR OUT (FOR EWHT

CONDENSER IN 
 
 
EVAPORATOR OUT (FOR EWWT)  
EVAPORATOR IN (FOR EWHT)  

CONDENSER OUT 
 
 
EVAPORATOR IN (FOR EWWT)  
EVAPORATOR OUT (FOR EWHT)  

CONDENSER IN 
 
 
EVAPORATOR OUT (FOR EWWT)  
EVAPORATOR IN (FOR EWHT)  

[66.2 inches] 
1682 mm 

[6.6 inches] 
168 mm 

[66.8 inches] 
1697 mm 

[6.7 inches] 
170 mm 

7.2 inches] 
183 mm 

7.9 inches] 
200mm 
[7.8 inches] 
197.5mm 
[7.9 inches] 
200mm 
[10.3 inches] 
260.5 mm 
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Utilizarea mecanismului de acŞionare electric permite evitarea circulaŞiei apei ´n schimbŁtorul de cŁldurŁ cu plŁci al unitŁŞii care nu 
funcŞioneazŁ curent. 
 

7.3.1 Instalarea mecanicŁ a motorului 

Ċn acest capitol sunt prezentate instrucŞiunile de instalare a mecanismului de acŞionare electric pe supapa de ´nchidere. 
Kitul motorului este format din douŁ componente principale: 

1. Motor 

2. Limitatoare de cursŁ aferente indicŁrii poziŞiei de deschidere/´nchidere completŁ a supapei. 

 
Fig. 29 ï InstrucŞiuni de montare pentru mecanismul de acŞionare a supapei 

 

 
 

Fig. 30 ï InstrucŞiuni de montare pentru limitatoarele de cursŁ ale mecanismului de acŞionare 
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Supapa trebuie montatŁ pe unitate, urm©nd indicaŞiile din figura de mai jos. 
 
Fig. 31 ï IndicaŞii de montare pentru mecanismul de acŞionare a supapei 
 

 
 

7.3.2 Instalarea electricŁ a mecanismului de acŞionare a supapei ĸi a limitatorului de cursŁ 

 
Instalarea unui modul de expansiune ´n panoul electric este obligatorie pentru conectarea electricŁ a mecanismului de acŞionare a 
supapei. 
 
 

Fig. 32 ï SchemŁ electricŁ pentru motor (figura din st©nga) ĸi limitatoare de cursŁ (figura din dreapta) 
 

 
 
 
 

 

  

Correct installation  

Cables colour: 
S1=violet 
S2= red 
S3=white 
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Fig. 33 ï Adaptoare de cablu pentru mecanismul de acŞionare a supapei de ´nchidere a evaporatorului ĸi limitatoare de 
cursŁ 

 
 

Fig. 34 ï Adaptoare de cablu pentru mecanismul de acŞionare a supapei de ´nchidere a condensatorului ĸi limitatoare de 
cursŁ 

 

 
 

 
 

Fig. 35 ï Schema electricŁ a cablajului mecanismului de acŞionare a supapei de ´nchidere 

 
Conexiunea electricŁ dintre componentele supapei de ´nchidere ĸi cablurile de joncŞiune este prezentatŁ ´n tabelul de mai jos. 
 

Cablu de la 
motor  

Cablu de 
joncŞiune 

Cablu de la dulapul 
electric  

(Pin1) albastru 500 (Pin1) negru 

(Pin2) maro 501 (Pin2) maro 

(Pin3) alb 523 (Pin3) gri 

 

Cablu de la limitatoarele de cursŁ Cablu de joncŞiune Cablu de la dulapul electric  

S1 (violet) (Pin1) 792 (Pin1) maro 

S3 (alb) (Pin2) 793 (Pin2) albastru 

 
Figurile de mai jos prezintŁ traseele cablurilor mecanismului de acŞionare a supapei. 
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Fig. 36 ï Traseul cablului mecanismului de acŞionare a supapei de ´nchidere a evaporatorului 
 

 
 
 
 
 

Fig. 37 ï Traseul cablului mecanismului de acŞionare a supapei de ´nchidere a condensatorului 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  

Evaporator 
shut off valve 
actuator cable 

Condenser 
shut off valve 
actuator cable 
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Fig. 38 ï Intrare panou electric pentru cablurile de acŞionare a supapei de ´nchidere a evaporatului ĸi condensatorului 
 

 
 

7.3.3 Setarea declanĸatorului limitatorului 

 
Procedura de setare a declanĸatorului comutatoarelor de feedback ale supapei este prezentatŁ ´n detaliu mai jos: 
 

- SetaŞi Mod unitate = Test.  

- În ComandŁ manualŁ unitate, acŞionaŞi supapa ´n poziŞia ´nchisŁ 0 % ĸi aĸteptaŞi starea de feedback ´nchisŁ. 

o Ċn timpul deschiderii supapei, m©nerul se roteĸte de la 0 % la 100 % ĸi simultan se opreĸte ĸi indicatorul de 

deschidere cu sŁgeatŁ. 

o C©nd m©nerul supapei se aflŁ aproximativ ´n poziŞia de 80 %, indicatorul cu sŁgeatŁ trebuie rotit cu o ĸurubelniŞŁ 

´n poziŞia ´nchisŁ a comutatorului, aĸa cum se aratŁ mai jos. 
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Fig. 39 ï Setarea declanĸatorului limitatoarelor de cursŁ 
 

  
 

  

 

 Conectarea unitŁŞilor stivuite 

 
UnitŁŞile stivuite pot fi conectate cu accesoriul ĂKit pentru unitŁŞi stivuiteò (a se vedea figura de mai jos). Acest accesoriu este 
obligatoriu pentru aceastŁ configuraŞie de module. 
 
 

Fig. 40 ï InstrucŞiuni de montare pentru unitŁŞi stivuite 

 
 Conectarea mai multor sisteme de unitate -colector  

 
Pentru instalarea mai multor sisteme de unitate-colector sunt posibile douŁ configuraŞii: 

¶ De la douŁ p©nŁ la patru sisteme de unitate-colector în linie 

¶ Instalarea a douŁ sisteme de unitate-colector suprapuse 

Pentru al doilea tip de instalare, sistemul de control gestioneazŁ unitŁŞile de acelaĸi nivel. Astfel, existŁ un sistem de control pentru 
fiecare nivel. Nu existŁ nicio conductŁ hidraulicŁ pentru a conecta cele douŁ niveluri. 
 
 
 
  

Stacked units kit  
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Fig. 41 ï InstrucŞiuni de montare pentru mai multe sisteme de unitate-colector  
 

 
 

 Instalarea modulului pompei  

DacŁ este instalat modulul pompei, se recomandŁ instalarea modulului principal ´n apropierea modulului pompei. 
 

Fig. 42 ï Instalarea modulului pompei  
 

 
 
 

Fig. 43 ï Instalarea modulului pompei ï detalii despre conducte  
 
 

 
 

 
Modulul pompei poate fi instalat numai pe o parte a sistemului de unitate-colector. 
InstalaŞia de admisie a apei trebuie efectuatŁ la aspiraŞia pompei. 
 

  

EVAPORATOR IN  
 

 
CONDENSER IN

PUMP MODULE 

100 mm 
[3.94 inches]  

VICTAULIC 
CONNECTION 

CONDENSER LINE OUT CONDENSER 
CONNECTION PIPE 

EVAPORATOR 
CONNECTION PIPE 

EVAPORATOR OUT  
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 Manevrarea modulelor  

 
Ambalajul din fabricŁ permite ridicarea cu o macara adecvatŁ. AsiguraŞi-vŁ cŁ chingile sunt ´n stare bunŁ de funcŞionare ĸi cŁ au 
clasificarea adecvatŁ pentru greutatea utilajelor. Pot fi necesare bare separatoare pentru manevrare eficientŁ ĸi pentru a evita 
deteriorarea modulelor de rŁcire. 
Sistemul este livrat complet ´ncŁrcat cu agent frigorific. 
 
Colectorul poate fi manevrat cu ajutorul motostivuitorului utiliz©nd orificiile din cadrul de bazŁ sau cu ajutorul transpaletului dacŁ 

existŁ distanŞiere din lemn. 

Fig. 44 ï Manevrarea modulului colectorului  
 

 
 
Modulul este format din unitate ĸi colectorul conectat; poate fi ridicat cu motostivuitorul. Pentru ridicarea modulului trebuie sŁ se 
utilizeze orificiile din cadrul de bazŁ. 
 

Fig. 45 ï Manevrarea unitŁŞii ĸi modulelor colectoarelor 
 

 
 
  

(TO BE REMOVED BEFORE 
INSTALLATION)  

550 mm  

Minimum fork length 
needed: 
1400 mm 

Minimum fork 
length needed: 
1650 mm 

550 mm 

550 mm 
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Fig. 46 ï IndicaŞii pentru instalarea unitŁŞilor stivuite 

 
Fig. 47 ï Manevrarea modulului pompei cu ajutorul motostivuitorului  

 
 
 
 

  

Minimum fork length 
needed: 
1050 mm

(OPTION 1) 

Minimum fork 
length needed: 
1050 mm 

(OPTION 2) 
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Fig. 48 ï Manevrarea modulului pompei cu ajutorul transpaletului  
 

 
 

 Instalarea electricŁ a modulelor 

 
Modulele de unitŁŞi pot fi conectate electric printr-un sistem de prelungitoare. Fiecare modul de unitate este echipat cu un modul de 
prelungitoare cu siguranŞe ´n interior, iar modulele de prelungitor sunt conectate cu module de conectare. 
Pe ambele pŁrŞi ale sistemului de prelungitoare existŁ o cutie care permite dirijarea cablurilor. 
 

Fig. 49 ï Sistem de prelungitoare  

 
 

Fig. 50 ï Dirijarea cablurilor ´ntre sistemul de prelungitoare ĸi unitate 

 
 

 

Minimum fork 
length needed: 
1200 mm 

Minimum fork 
length needed: 
1050 mm 

TO BE 
REMOVED 
BEFORE 
INSTALLATION  

TO BE 
REMOVED 
BEFORE 
INSTALLATION  

OPTION 1) 

(OPTION 2) 

INITIAL MODULE  INTERMEDIATE MODULE  INTERMEDIATE MODULE  FINAL MODULE  

CONNECTION MODULE  CONNECTION MODULE  CONNECTION MODULE  

POWER BAR 
SYSTEM 

ELECTRICAL 
POWER SUPPLY  

UNIT MODULE 
ELECTRICAL 

POWER SUPPLY UNIT MODULE 
ELECTRICAL 

POWER SUPPLY  

UNIT MODULE 
ELECTRICAL 

POWER SUPPLY  
 

UNIT MODULE 
ELECTRICAL 

POWER SUPPLY  
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Fig. 51 ï Detalii despre dirijarea cablurilor  

 
 

7.8.1 Instalarea mecanicŁ a sistemului de prelungitoare 

Pentru o instalare mecanicŁ corectŁ, fiecare modul de prelungitoare trebuie amplasat deasupra modulului corespunzŁtor al unitŁŞii 
ĸi fixat cu 4 ĸuruburi utiliz©nd elementul de fixare hexagonal montat pe traversele laterale (2 pe fiecare parte). C©nd dulapul are 
panou superior (versiunea de unitate XR), o parte din panou trebuie sŁ fie tŁiatŁ pentru a permite fixarea ĸuruburilor. 
Primul ĸi ultimul modul de unitate au un modul de prelungitoare adecvat, cu o cutie care permite instalarea cablurilor de alimentare. 
Celelalte unitŁŞi au un modul specific de prelungitoare de alimentare fŁrŁ cutie. 
 

Fig. 52 ï Fixarea sistemului de prelungitoare de alimentare pe unitate  

 
 
 

DouŁ module consecutive trebuie conectate printr-un modul de conectare. Acest modul include 4 terminale de conectare a barei 
colectoare pentru a garanta continuitatea electricŁ prin modulele de prelungitoare de alimentare. 
 
 
  

TO BE CUT 
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Fig. 53 ï Conectarea modulelor de prelungitoare de alimentare  
 

 

7.8.2 Conexiune electricŁ sistem de prelungitoare de alimentare 

 
Conectarea electricŁ a mai multor module ale sistemului de prelungitoare de alimentare este posibilŁ datoritŁ clemelor de conectare 
specifice. 
Aceste cleme permit conectarea prelungitoarelor fiecŁrui modul. 
 

Fig. 54 ï Detalii de conectare a modulelor de prelungitoare de alimentare  

 
  

BUSBAR CONNECTING TERMINAL  

Top view of the open power bar module  
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Fig. 55 ï Detalii ale siguranŞelor ĸi cutiei pentru dirijarea cablurilor modulului de prelungitoare de alimentare 

 
 
UnitŁŞile se conecteazŁ la sistemul de prelungitoare de alimentare printr-un cablu multipolar, cu 3 faze ĸi ´mpŁm©ntare. Cele trei faze 
trebuie conectate la tabloul de siguranŞe de pe fiecare modul, iar masa (PE) trebuie conectatŁ la bara de legare la pŁm©nt 
(conductorul electric PE). 

 
Fig. 56 ï Detalii ale conexiunii electrice pentru modulul unitŁŞii iniŞiale 

 

 
 
 
 
 

NH FUSE SWITCH-DISCONNECTOR 

BUSBAR L1  

BUSBAR L2  

BUSBAR L3  

BUSBAR PE  

POWER BAR SYSTEM 
ELECTRICITY SUPPLY  

UNIT MODULE 
ELECTRICITY SUPPLY  

NH FUSE SWITCH DISCONNECTOR 
BUSBAR PE  BUSBAR L3  BUSBAR L2  BUSBAR L1  
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Fig. 57 ï Detaliu al conexiunii electrice pentru orice alt modul de unitate  
 

 
 
 
 
 

 
 

ConsultaŞi schema electricŁ specificŁ a unitŁŞii achiziŞionate. Este posibil ca schema electricŁ sŁ nu fie pe unitate sau sŁ se piardŁ; 
´n acest caz, contactaŞi reprezentantul producŁtorului, care vŁ va trimite o copie. 
Ċn caz de diferenŞe ´ntre schema electricŁ ĸi tabloul/cablurile electrice, contactaŞi reprezentantul producŁtorului. 
 
AceastŁ unitate include sarcini non-liniare, cum ar fi invertoarele, care prezintŁ o scurgere naturalŁ de curent ´n sol. DacŁ se 
instaleazŁ un detector de scurgeri electrice ´n sol, ´n amontele unitŁŞii, trebuie utilizat un dispozitiv tip B cu un prag minim de 300 mA. 
 
Echipamentul electric poate funcŞiona corect la temperatura ambiantŁ prevŁzutŁ. Pentru medii foarte calde ĸi medii reci, se 
recomandŁ mŁsuri suplimentare (contactaŞi reprezentantul producŁtorului). 
Echipamentul electric funcŞioneazŁ corect atunci c©nd umiditatea relativŁ nu depŁĸeĸte 50 % la o temperaturŁ maximŁ de +40 ÁC. 
Umiditatea relativŁ mai mare este permisŁ la temperaturi mai scŁzute (de exemplu, 90 % la 20 ÁC). 
Efectele nocive ale condensului ocazional trebuie evitate ´n etapa de proiectare a echipamentului sau, dacŁ este necesar, prin mŁsuri 
suplimentare (contactaŞi reprezentantul producŁtorului). 
 
Acest produs respectŁ standardele CEM pentru mediile industriale. Prin urmare, nu este destinat utilizŁrii ´n zone rezidenŞiale, de ex. 
instalaŞii ´n care produsul este conectat la un sistem de distribuŞie publicŁ de joasŁ tensiune. Acest produs trebuie conectat la un 
sistem public de distribuŞie cu tensiune scŁzutŁ. Trebuie sŁ se ia mŁsuri suplimentare, pentru a evita interferenŞa cu alte echipamente 
sensibile. 
 
UnitŁŞile trebuie conectate la un sistem TN de alimentare cu electricitate. 
DacŁ unitŁŞile trebuie conectate la un tip diferit de sistem de alimentare, spre exemplu sistemul IT, vŁ rugŁm contactaŞi fabrica. 
 

 

Toate conexiunile electrice la unitate trebuie efectuate ´n conformitate cu legile naŞionale ĸi directivele ĸi 
regulamentele europene în vigoare.  
Conexiunile la borne trebuie realizate cu terminale ҍi cabluri din cupru, ´n caz contrar se poate produce 
supra´ncŁlzirea sau coroziunea la punctele de conectare, cu riscul deteriorŁrii unitŁҏii. Conexiunea electricŁ 
trebuie efectuatŁ de personal calificat, ´n conformitate cu legislaҏia ´n vigoare. ExistŁ riscul unui ҍoc electric. 

 

 

Nerespectarea cerinŞei de a deconecta alimentarea electricŁ va avea drept rezultat decesul sau vŁtŁmarea 
gravŁ. 
DeconectaŞi toate sursele de alimentare cu energie electricŁ, inclusiv ´ntrerupŁtoarele de la distanŞŁ ´nainte de 
efectuarea lucrŁrilor de service. UrmaŞi procedurile adecvate de blocare/etichetare pentru a vŁ asigura cŁ 
alimentarea electricŁ nu poate fi pornitŁ accidental.  VerificaŞi absenŞa alimentŁrii cu un voltmetru. 

 

 

Ċnainte de a efectua lucrŁrile de instalare ĸi branĸare, unitatea trebuie deconectatŁ ĸi securizatŁ. Deoarece 
aceastŁ unitate conŞine invertoare, circuitul intermediar al capacitoarelor rŁm©ne ´ncŁrcat cu tensiune mare pe 
o perioadŁ scurtŁ, dupŁ decuplare. 
Nu operaŞi unitatea ´nainte sŁ fi trecut 20 minute de la decuplarea ei. 

 

UNIT MODULE 
ELECTRICITY SUPPLY  

BUSBAR PE  BUSBAR L3  BUSBAR L2  BUSBAR L1  

NH FUSE SWITCH DISCONNECTOR 
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 Ċnlocuirea siguranŞelor pentru sistemul de prelungitoare 

 

 

Ċnainte de a ´nlocui siguranŞa, asiguraŞi-vŁ cŁ aŞi ´ntrerupt alimentarea cu energie a conductei. 

 
SiguranŞele prezentate ´n figura 46 protejeazŁ electric. Acestea se ard ´n caz de supracurent. C©nd se produce acest eveniment, 
este necesarŁ ´nlocuirea siguranŞelor. 
Acest capitol furnizeazŁ instrucŞiunile pentru ´nlocuirea siguranŞelor. 

 
Fig. 58 ï SecŞionor de siguranŞe NH 

 

 
 

1) TrageŞi maneta suportului de siguranŞŁ ´n jos, exercit©nd puŞinŁ presiune pentru a evita deteriorarea acesteia. 
2) ExtrageŞi uĸor corpul ´n care sunt situate siguranŞele. 
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3) IntroduceŞi siguranŞele ´n corp exercit©nd o uĸoarŁ presiune ´n jos pentru siguranŞa unicŁ ĸi o uĸoarŁ presiune ´n sus pentru 
perechea de siguranŞe: ´n acest fel, siguranŞele sunt cuplate. 
Pentru a extrage siguranŞele: apŁsaŞi uĸor siguranŞa unicŁ ´n sus ĸi perechea de siguranŞe uĸor ´n jos. 
 

 
 
4) IntroduceŞi partea mobilŁ a suportului de siguranŞe ´n cea fixŁ, av©nd grijŁ sŁ nu deterioraŞi piesa. 

 
 
5) ĊmpingeŞi maneta suportului de siguranŞe ´n sus; partea mobilŁ este conectatŁ ĸi gliseazŁ spre interior. 
6) PorniŞi alimentarea la conductŁ 
 

7.9.1 Instalarea sondelor M/S (MUSE)  

 
Ċn cazul aplicaŞiilor modulare cu module de colector, sistemul este gestionat de conexiunea serialŁ standard Daikin master/slave 
(M/S), denumitŁ MUSE. 
MUSE poate controla funcŞionarea unitŁŞilor datoritŁ a douŁ sonde de temperaturŁ (incluse ´n modulul de colector): 

¶ SondŁ de temperaturŁ de ieĸire din evaporatorul comun 

¶ SondŁ de temperaturŁ de ieĸire din condensatorul comun 
































